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Angleži se jeze nad 
vohunskimi salellii 
ameriškega letalstva
doslej so po angleških trdi

tvah poslale Združene dr
žave na pot okoli Zemlje 
vsaj 6 vohunskih umetnih 
lun.
LONDON, Vel. Brit. — “The 

Flight,” glasilo Britanskega kra
ljevskega letalskega klubaj ki 
zastopa Vel. Britanijo v Medna
rodni letalski zveai, je v zadnji 
številki ostro prijelo Združene 
države zaradi tajnega pošiljanja 
Vnetnih lun na pot okoli Zem 
ljn z nalogami vohunjenja. Te 
"metne lune, vrste Samos in 
Midasj opravljajo naloge, ki jih 
je preje vršilo znano U-2 letalo.

Angleški list trdi, da je poši- 
Ijanje teh umetnih lun na pot 
dkoh Zemlje stvar, ki utegne za
toniti mednarodne odnose, kot 
jih je Powersovo U-2 letalo spo
mladi I960. Tedaj je Hruščev 
razjarjen zaradi tega dogodka in 
Eisenhowerjevega prevzema od
govornosti za polete razbil se
stanek na vrhu v Parizu.

Združene države so doslej po- 
riaie. na pet okoli Zemlje šest 
satelitov vrste Samos in Midas, 
-1 3o opremljeni z aparati spo

sobnim.’ odkriti ne samo vojaško 
Pomembne naprave na ozemljih 
"ad katerimi lete, ampak tudi z 
"opravami, za odkritje vzstreli- 
tve medcelinskih raket. Prvo 
umetno lubo vrste Midas so pd- 
shla na pot okoli Zemlje ameri- 

letalske sile 21.'oktobra lani. 
Tej so sledile umetne lune vrste 
Midas in Samos v decembru in 
februarju, zadnja pa 7. marca. 
O vseh teh umetnih lunah Zdru
žene države niso objavile nobe- 
mh tučnejših podatkov.

D" ta tajna očesa, ki stalno 
"ao/irajo vse ozemlje Sovjetske 
zveze, Kitajisike in drugega ko- 
munističnega sveta, HruščevU 
niso posebno pri srcu je jasno, 

ngleski glas je verjetno zna-
n! ec s°vjetskih protestov in 
groženj.

Novi grobovi j Alžirci in Francozi
se ne morejo pobotali

Teddy Kennedy na svoje!
Washington d c —

Predsednik John F. Kennedy je 
upJ}‘l časnikar, da se je njegov 

ojm.ajši brat Teddy odločil 
md.dnrati 2a zveznega sena. 

SP.KJa V Massachusetts sam od 
v ,e tudi sam vodil svojo
re/V*0 kam|Panj0- On bo v vso 
Sem ,toll‘ko umešan, da pojde 
tv -^ra k Primarnim voli- 

oddat v Boston svoj glas.
tair>H?ert Kennedy> Pravosodni 
bo l d?ial časnikarjem, da 

T;Hefov bl-at odličen kandidat, 
diu 'C^ ie °b oibjavi svoje kan- 
da rU1.C delak da je prepričan, 
i2Vo-.°re biti imenovan in tudi 
ra2rif]en' . Pri.2nal je, da bo imel
tekmec^nri in. težave- Njegov 
bo do Pn primarnih volitvah
Maso- V11 dr^avni pravdnik v 
CorniaC}rSettlS vEdward J- Mc- 
Predst- ’ .v.nečak Predsednika

Vecmoma oblačno in 
Naletavanje snega 
temperatura 34.

hladno, 
Naj višja
Jjtiiisla *!

Louis Petrovich I
Po enem tednu bolezni je pre

minul v Euclid Glenville bolnici 
Louis Petrovich (Petrovčič), 
star 71 let, stanujoč na 511 E. 
222 St., Euclid, Ohio. Tukaj za
pušča soprogo Frances, roj. 
Volk, doma v Dobravljah pri 
Sv. Križu na Primorskem, sina 
Roger j a, hčer Louise Trunkely,
6 vnukov in več drugih sorodni
kov. Rojen je bil v isti vasi kot 
soproga. V Ameriki je bil 40 let. 
Bil je član Društva Vipavski 
raj št. 312 SNPJ, delničar Slov. 
mov na Waterloo Rd., Recher 
Ave in Holmes Ave. Zadnjih 
šest let je bil v pokoju, 
prej je bil zaposlen pri Apex 
Co. 22 let. Pogreb bo v so
boto ob 10:30 dop. iz Jos. Žele 
in Sinovi pogreb, zavoda na 458 
E. 152 St. na Lakeview pokopa
lišče.

Josephine Rupert
Sinoči je umrla v Huron Rd. 

bolnišnici 65 let stara Josephine 
Rupert, roj. Cerar, preje por. Si
mon, z 829 E. 185 St., preje z 
19303 Shawnee Ave. Pokojna je 
bila doma v Goričici pri Morav
čah, kjer je zapustila sestre An
tonijo Sevenc, Katarino Zore, 
Marijo Rusjan in Ivanko Pe
terka, nečake in nečakinje. V 
Ameriko je prišla leta 1920. Tu 
je zapustila moža Franka, sestro 
Frances Grill, pastorki Vero 
Krasch in Mary Dolšak ter pa- 
torke Roberta, Edwarda in Al
berta Rupert. Bila jd članica 
Društva sv. Ane št. 4 St>Z, Klu
ba Ljubljana in Progresivnih 
Slovenk kr. 3 v Euclidu. Pogreb 
bo iz Grdinovega pogreb, zavo
da na Lake Shore Blvd. na 
Lakeview pokopališče v ponede
ljek. Truplo pokojne bo polože
no na mrtvaški oder jutri ob 
petih popoldne.

Sklepi v PtEnfa del Ests 
pred Varrcestoitš? svetem

NEW YORK, N. Y. — Kuba 
je predložila Varnostnemu sve- 

Raagovori v Evianu SO se za-''tu Združenih narodov svoj spor
Kil* « « v * •

0 P0GREŠENEM LETALU S 
107 OSEBAMI SE NI SLEDU

vlekli preko pričakovanja'z Organizacijo ameriških držav, i j T,:u‘ i . i
in še niso nri krain. ki o na svofi konferenci v Pun-1 Vc6^ je ^ Tlh,m oceanom med otokom

Guam m Filipini prevozno letalo Flying Tiger
Airlines, ki je vozilo 93 ameriških vojakov in 
tri vietnamske v Južni Vietnam. Za letalom 
se do sedaj še ni posrečilo odkriti nobene 
sledi.

in še niso pri kraju.
ROLLE, švic. — Alžirski viri 

trdijo, da je prišlo pri razgovo
rih s Francozi v Evianu za kon
čanje vojne v Alžiriji do zasto
ja. Kljub načelnemu sporazu
mu med francosko vlado in vod
niki alžirskega upora ne more
jo doseči tehničnega “sporazu
ma” za končanje sovražnosti. 
Alžirci trdijo, da se Francozi 
ogibajo točnega in jasnega za. 
piša dogovora.

V glavnem so ostala sporna 
še: vprašanje vloge in položaja 
alžirske narcdne-osvobcdilne ar- 
mado, amnestija političnih jet- 
n’ktv, obs'eg oblasti prehodne 
vlade v Alžiriji, v kateri upajo 
imeti Alžirci odločilno besedo.

"V Parizu so ob začetku ome
njenih razgovorov v Evianu tr
dili, da bodo ti v “nekaj” dneh 
uspešno zaključeni in da to 
premirje uveljavljeno vsaj oko
li 15. marca. Iz teh trditev ni 
bile nič, ssdaj obstoja nevarnost, 
da se razgovori zavlečejo znova 
ali pa da pride celo do njihove 
prekinitve.

------ o--------
Izrael bo organiziral v 
Braziliji zadružne kmeti
je in gradil vodovode

Liberalci na Angleškem 
dosegli krasno zmago

ORPINGTON. Ang. Britan
ska liberalna vlada je odnesla 
pri nadomestnih volitvah v par- 
lamerft v tukajšnjem okraju 
klasno zmago. Njen kandidat 
V. E. Lubbock je zmagal nad 
konservativnim tekmecem z 
nad 8,000 glasovi večine, med 
tem ko je bil liberalni kandidat 
pri volitvah 1959 poražen z oko
li 15,000 glasovi od konservativ
ca.

Trdijo, da je to najlepša zma
ga, kar jih je liberalna stranka 
na Angleškem po drugi svetovni 
vojni dosegla. Bila naj bi do
kaz, da se volivci vračajo k njej, 
ki je nekdaj igrala vodilno vlo
go v politiki Velike Britanije.

REF1CE, Brazil. — Izrael ima 
dosti strokovnjakov, pa malo ka- 
piteia. Zato rad izvaža svoje 
mlade strokovne moči. Precej 
jih je že poslal v razne nove 
afriške države. Sedaj bo šla 
prva skupina izraelskih tehni
kov m agronomov v Brazilijo.

Delali bodo tam načrte za vo
dovode in nadzorovali dela na

ki :o na svoji konferenci v Pun
ta del Este sklenile Kubo zara
di tamkaj vladajoče komunisti
čne diktature vreči iz svoje 
družbe.

Kubanski zastopnik je na seji 
Varncstnega sveta zatrjeval, da 
so sklepi v Punta del Este neza
konit:.. ker so v nasprotju z 
ustanovno listino Organizacije 
ameriških držav, pa tudi z usta
novno listino Združenih naro
dov. Predložil je, naj bi to 
vprašanje predložili v rešitev 
Meonarodnemu sedišču, za ta 
čas pa naj bi bilo izvajanje skle
pov odloženo.

Zastopnik Združenih držav A. 
Stevenson je predlog zavrnil 
Č3Š. da je njegov edini namen 
podvreči Organizacijo amerišk h 
držav sovjetskemu vetu v Var- 
nestnem svetu ZN. Na kaj ta
kega Združene države ne mislijo 
pristati. Napovedujejo, da bo 
ku’ anski predlog zavrnjen z 
večino glasov.

f£i!2!j'skš k&mmt: sc 
pr&li vsaki razorožitvi

MOSKVA. ZSSR. — V Sov- 
jevsk' zvezi bodo v nedeljo vo
ki i nov Vrhovni sovjet, ket tam 
imenujejo ljudsko zastopstvo. V 
zvezi s temi volitvami je imel 
Anastaz Mikojan v Erivanu v 
Armeniji volivni govori ki so ga 
objavila tudi moskovska “Izve
ska,” uradno glasilo sovjetske 
vlade. V tem govoru je Miko- 
jan lazkril, da rdeča Kitajska 
načelno .nasprotuje' razorožitvi in 
mirnemu sožitju s kapitalisti
čnim svetom, ker da bi to škodo
valo “osvobodilnim gibanjem” v

vodovodnih sistemih. Agrono- Afriki, Aziji in Latinski Arne. 
mi bodo pa organizirali kmetij- riki.

^MANILA, Filip. — Na Super-Constellation letalu 
družbe Flying Tiger je bilo poleg 93 ameriških vojakov in 
treh vietnamskih tudi 11 članov posadke. Letalo jt pogre
šano od včeraj, ko je odleielo z otoka Guam proti Manili, 
kamor pa ni dospelo. Od tam bi moralo leteti dalje v Sai
gon v Južnem Vietnamu. Letalo je bilo najeto za prevoz 
vojakov s Travis letalskega oporišča v severni Kaliforniji, 
od koder je odletelo v torek. Amerike vojaške sile na Pa
cifiku so vpregle v iskanje veliko število letal in ladij. 
Kljub jasnemu vremenu in čistemu izračju se do danes 
zjutraj ni posrečilo odkriti nobene sledi za velikim letalom.

Letalc je zapustilo Guam vče-

ske zadruge za kmete na deželi 
po izraelskem vzorcu. Med bra
zilsko in izraelsko vlado je pri
šlo db pogodbe, ki ureja v po
drobnostih naloge ih delo izra
elskih strokovnjakov ,

T-------- O----------
Zahodna Nemčija bo ku
pila honde posojila Zdru

ženih narodov
BONN, Nem. — Zahodna 

Nemčija ni član Združenih na
rodov, vendar se je odločila ku
piti za $10,600,000 bondov poso
jila, ki so ga razjpisali Združeni 
narodi za kritje stroškov svoje
ga delovanja na Srednjem vz
hodu in v Kongu.

Mikojan Kitajske ni omenil 
naravnost, ampak je govoril o 
A*bancih, ki jih Moskva upo
rablja, kadar hoče Kitajcem po
vedat:, kar ji ni všeč. Albansko 
komunistično partijo so' v Mos
kvi proglasili za “levičarsko 
krivoverno” in pretrgali zveze 
ne samo z njo, ampak tudi z Al
bansko državo. Kitajci Albani
jo in ’ijeno partijo branijo in tr
dijo, da je njeno stališče pravil
no, da je dejansko MosKVa na 
napačni poti.

Mikojanov govor je pomemb
nejši v toliko, ker je bil objav- _______________  _
Ijen na večer pred otvoritvijo lonija in se odlikuje po tem, da 
razerošitvene konference v že- ima priličho ustaljeno notranjo 
nevi- I politiko.

raj ob 8:57 zvečer (po cleve
landskem času ob 7:57 zjutraj) 
in bi moralo pristati na Clark 
letalskem oporišču severno od 
Manile predvidoma ob 3:16 zju
traj v petek (ob 4:16 v čet. pop. 
po clevelandskem času). Zadnja 
vest o letalu je bilo pilotovo 
sporočilo, da je vse v redu, ko 
je bil kakih 270 milj zahodno 
od Guama.

Pilot Gregory P. Thomas, ki 
je vodil pogrešano letalo s skup
no 107 osebami na krovu, je le
ta 1957 srečno rešil letalo in pot
nike, ko se je spustil v Jamaica 
Bay pri New Yorku v DC-6 Fly
ing Tiger Airlines.

Drugo Constellation, letalo 
Flying Tigfer Airlines, Id je bilo 
tudi na poti s Travis letalskega 
oporišča na Daljni vzhod, se je 
včeraj ponesrečilo in zgorelo na 
Aleutih. Ena oseba je bila pri 
pri tem mrtva.

--------o--------
Kamerunski predsednik 
Ahmadou Ahidjo prišel 

na obisk
W A.SHINGTGN, D. C. — Pre

tekli torek je prišel k nam na 
obisk kamerunski predsednik 
Ahrncdou Ahidjo. Kennedy ga 
jc pričakal na letališču in ga po. 
tem odpeljal v znano Blair 
House, kjer. je gost naše admini
stracije. Po običajnem diplo
matskem kosilu 'sta se oba pred- 
sednika sestala v Kennedyeyi 
pisarni in se pogovarjala o afri
ških zadevah.

To je redek slučajj da je bil 
predsednikov gost mlajši od 
Kennedya. Je star šele 38 let. 
Kamerun je bivša francoska ko-

Titova Jugoslavija ponuja amnestijo političnim beguncem
'AHTT AMn n ....................... JI OCLEVELAND, O. — Ko je 

lansko poletje A. Rankovič v 
razgovoru s sodelovalcem beo
grajske “Politike” izrazil željo' 
po ureditvi odnosov med jugo
slovanskimi izseljenci in jugo
slovansko vlado, je napovedal, 
da bodo v bližnji bodočnosti iz
šli zadevni zakoni. Tak zakon je 
bil pretekli torek končno v 
zvezni skupščini tudi sprejet.

Predlog je stavil sam pod
predsednik vlade Aleksander 
Rankovič in je bil nato sprejet 
brez debate. Zakon daje amne
stijo vsem nasprotnikom komu
nizma, ki so se na en ali drug 
način borili proti njemu v času 
revolucije, odklonili vrnitev v 
komuni stično Jugoslavijo ob 
koncu druge svetovne vojne kot 
vojni ujetniki, politični jetniki 
ali delavci na po zaveznikih za
sedenem ozemlju ali bežali iz 
Jugoslavije že po vojni in revo

luciji. Trdijo, da naj bi dobilo v 
okviru tega zakona amnestijo 
okoli 150,000 Jugoslovanov, ki 
žive izven Jugoslavije, in okoli 
1,000 onih, ki so v jugoslovan
skih zaporih.

Predlagatelj zakona je dejal, 
da so njegovo sprejetje omogo
čile “politična in gospodarska u- 
staljenost socialistične Jugosla
vije, politična enotnost naših 
ljudstev in stalna krepitev var
nosti dežele”.

Ob sprejemu novega zakona 
je bilo objavljeno, da bodo raz
veljavljeni zakoni, ki so v letih 
po drugi svetovni vojni odvzeli 
nekaterim beguncem jugoslo
vansko državljanstvo.

Od pomilostitve so izrečno iz
ključene tri skupine:

Osebe neposredno odgovorne 
za umore ali velike vojne zlo
čine, kot tudi osebe, ki so take 
zločine ukazale ali jih pripra

vile.
Osebe, ki so odgovorne za or

ganizacijo in infiltracijo v Jugo
slavijo v letih po drugi svetovni 
vojni oboroženih skupin ali po
sameznikov z namenom izvaja
nja terorističnih dejanj.

Takozvani V o 1 ksdeutseherji, 
pripadniki nekdanje nemške 
manjšine v Jugoslaviji, ki so se 
priključili nemškemu nacizmu 
in ga podpirali tekom vojne, pa 
se ob koncu vojne umaknili z 
nemškimi četami iz dežele.

Rankovič je dejal, da bodo o- 
sebe, na katere se zakon nanaša, 
imele sedaj možnost odločitve 
med vrnitvijo domov ali ostan
kom zunaj. Tisti, ki se bodo od
ločili ostati v tujini, bodo lahko 
obiskali Jugoslavijo brez stra
hu pred zasledovanjem od stra
ni oblasti.

* * *
Novi zakon kaže jasno, da ho

če vlada Federativne ljudske re
publike Jugoslavije spraviti s 
sveta vprašanje političnih be
guncev, katere ji vržejo v brk 
njeni nasprotniki ob vsaki pri
ložnosti, kadar se sklicuje na u- 
rejenost notranjih razmer, na 
zadovoljnost ljudskih množic in 
na svobodo.

Razumljivo je, da pe more 
nihče smatrati za političnega be
gunca onega izseljenca, ki je 
“uredil” pravne odnose s pred
stavniki FLRJ v tujini, kot tudi 
ne onega, ki je odšel domov na 
obisk, pa se nato vrnil v zamej
stvo. Vrata v Jugoslavijo bodo 
v kratkem odprta na široko, da 
privabijo politično emigracijo 
“pod rodni krov” in jo tako 
spravijo s sveta, pa pomagajo 
zavoženemu gospodarstvu FLRJ 
tudi do novih dolarjev, funtov, 
mark in podobnih “trdih” valut, 
ki jih FLRJ vedno tako manjka.

Zadnje vesti
WASHINGTON, D.C. — Astro

navt Donald K. Slayton se je 
zaradi bolnega srca moral od
povedati naslednjemu ameri
škemu poletu po vzorcu Glen- 
na v vesolje. Njegovo mesto 
je zavzel Scott Carpenter.

WASHINGTON, D.C. — Oblasti 
so prijele včeraj Gusa Hall in 
Benjamina J. Davisa, glavna 
vodnika Ameriške Komu
nistične partije, ker se nista v 
smislu d o 1 o č ila Subversive 
Activities Control Act prija
vila kot agenta Sovjetske zve
ze pri pravosodnem tajništvu.

ŽENEVA, Šv. ■— Sovjetski za
stopnik Carapkin je gladko 
odklonil ameriški predlog o 
končanju p r e skušanja atom
skega orožja. Dejal je, da se 
je o tem vprašanju priprav
ljen razgovarjati le na teme
lju sovjetskega predloga, ki 
izključuje vsako mednarodno 
nadzorstvo.

EVIAN, Fr. — Po vesteh iz fran
coskih virov bodo še pred 
koncem tedna objavili spora
zum med Francijo in alžirski
mi uporniki o premirju v Al
žiriji.

ŽENEVA, Šv. — Indijski za
stopnik na razorožitveni kon
ferenci je pozval državnega 
tajnika Ruska in sovjetskega 
zun. m i n istra Gromika, naj 
začneta privatne razgovore o 
nas protujočih si razorožitve- 
nih načrtih.

BERLIN, Nem. — Sovjetska 
zveza pošilja še vedno svoja 
letala v letalske koridorje, do
ločene za zvezo Zahod. Berli
na z Zali. Nemčijo, da bi ote
ževala nemoten letalski pro
met.

--------o--------
Rim: Stare laterne — so

dobna razsvetljava!
RiM. It. — Rimska mestna 

uprava je prišla na zanimivo 
minei_ da bi obnovila srednjeve
ške laterne, toda v njih name
stila sodobno razsvetljavo. Pr
vi poskus bodo napravili v zapu
ščenem delu mesta, znanem pod 
imenom Trastevere. Pri tej pri
liki hoče uprava tudi presku
siti plastično steklo, ki bi ga ra
da rabila namesto navadnega. 

--------- o----------
Rdeča Kitajska glavni 
kupec pšenice v Avstra-

liji
SIDNEY, Avstr. — Avstralija 

je v zadnjih sedmih mesecih 
prodala rdeči Kitajski preko 
milijon ton pšenice za skupno 
27,000,000 funtov, trikrat več 
kot katerikoli drugi državi.

Kitajci so kupili v Avstraliji 
tudi večje količine ječmena.

I /z Clevelanda 
in okolice

Večerja v Baragovem domu—
Jutri zvečer so člani Družab

nega kluba Baragovega doma 
vabljeni tja na večerjo in prija
teljski, domač večer. Večerjo 
bodo začeli deliti ob sedmih. 
Oris zgovodine Amerike—

V okviru predavanj Baragove 
orosvete bo g. V. Lipovec podal 
drugi del orisa zgodovine Zdru
ženih držav — od državljanske 
vojne do druge svetovne vojne. 
Začetek ob 3:45.
Seja— '

Podr. št. 5 0MZ ima jutri, v 
soboto, zvečer ob sedmih sejo v 
navadnih prostorih. Vsi člani 
vabljeni!

Društvo sv. Ane št. 150 KSKJ 
ima v nedeljo ob enih pop. red
no mesečno sejo v SND na E. 80 
St.
Občni zbor—

Dramatsko društvo Lilija bo 
'melo v nedeljo popoldne ob 
4:30 v Slov. domu na Holmes 
Ave. redni letni občni zbor. Vse 
žlanstvo vabljeno!
Skupno obhajilo—

Članstvo Društva Kraljica mi
ru št. 24 SDZ ima v nedeljo, 18. 
marca, med sedmo mašo v cer
kvi sv. Lovrenca skupno sv. ob
hajilo ob 40-letnici društvenega 
obstoja.
Raznašalca iščemo—

Uprava AD išče raznašalca li
sta za Darwin Ave., E. 140 St., 
Thames Ave., Sylvia Ave., Hale 
Ave., Westropp Ave. Kličite HE 
1-0628.
Iz bolnišnice—

Mrs. Alary Marinko s 6713 
Bonna Ave. se je vrnila iz bol
nišnice in se zahvaljuje za obi
ske, darila, cvetlice in pozdra
ve.
Osemdeset let—

Jutri, 17. marca, bo praznova
la Jerica Božic s 1406 Jennc 
Ave. svoj 80. rojstni dan. Česti
tamo in ji želimo še mnogo let! 
Pozdrav iz Arizone—

Anton Petkovšek pošilja po
zdrave iz Phoenixa v Arizoni, 
kamor je šel obiskat Jerrya Pet
kovška.
Frankie Yankovic 
na WXEN-FM—

Jutri, v soboto, ob 1:15 pop. 
bo na narodnostni postaji 
WXEN-FM (106.5 MC) na “Slo
venian Polka Program” govoril 
“kralj polk” Frankie Yankovich, 
med tem ko bo vodja tega spo
reda mladi Tony Petkovšek 
predvajal in razlagal njegove 
oolke in glasbo.
Zadušnica—

Jutri ob osmih bo v cerkvi sv. 
Vida sv. maša za pok. Terezijo 
Kašič ob 14. obletnici smrti.
Slov. pristava kliče—

Na Slovenski pristavi že prid
no obrezujejo trto. Vinograd je 
velik, zato delavcev redno pre
malo. Jutri pojdejo zopet tja. 
Pridružite se jim, če vas delo v 
vinogradu veseli.
Po slovo--

Članstvo Kluba Ljubljana je 
vabljeno v nedeljo ob osmih 
zvečer v Grdinov pogreb, zavod 
na Lake Shore Blvd., da se po
slovi od pok. Josephine Rupert.

Poizvedovalni količek
Martin Krivec, 6127 St. Clair 

Ave., išče Jožeta Lombergarja, 
doma s Šenturške gore št. 2 nad 
Cerkljami na Gor.

--------o--------
— Kanadsfka gos napravi na 

selitvenem poletu povprečno 55 
milj na uro. ,1. - iJL ijHi
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določb komunističnih oblasti malomarni poštarji ne vrše važnost njene fankcije. Izrazil
ali ipa jih celo naravnost sabotirajo.

Iz Slovenije pošiljajo v Ameriko vsakovrstno komuni
stično propagando, tja sme samo to, kar je komuni
stični vladi naklonjeno! Zanimivo je, da to ve vsak sloven
ski človek v Ameriki, ki se le količkaj zanima za razmere 
v domovini, ne ve po tega uradni Washington!

Sen. Frank Lausche je omenil v debati pošiljanje mad
žarskega časopisa madžarskim naseljencem v Clevelandu. 
Izgleda, da miui ni nič znanega o tem, da pošiljajo razne ko
munistične liste v Cleveland tudi iz Slovenije. Tako so na 
primer lansko poletje in jesen dobili iz Slovenije preneka- 
teri rojaki liste z Rankovičevo izjavo o ureditvi odnosev 
Titove vlade z emigracijo. Na nekatere naslove v Cleve
landu so poslali kar po več ducatov takih časopisov.

BESEDA IZ NARODA
liri l l l •*"*"*'

je tudi upanje na večje sodelo
vanje vseh tukajšnjih Sloven, 
cov. žal pa, kot pri vsem dejav
nostih, volja za delo pri mnogih 
peša in mora isti odbor, rad ali 
nerad, dasi je že več let nosil 
težo delaj nadaljevati z delom. 
Razumljivo, pri takih razmerah 
niso upravičljive kritike, češ za
kaj ni novih ljudi v odboru. 
Hvala Bogu, da sploh še kdo 
hoče delati.

•

Člani SAVE bodo s pomočjo 
drugih igralcev in pod vodstvom 
režiserja g. Cirila Fajfarja pri-

Vesti iz slovenskega življenja in dela v Chicagu
Chicagc), ,111. — Skupine ino- broic; papagajčki.” Za tiste, ki 

zemsluh viisdkošolcev na tukaj- pa hočejo brati angleško pisane 
šnji Northwestern University I stvari o Slovencih so pa še ved-

narod,J plosi, ki So Jih izvedli sedaj usMbencc Kongresne P»i V*«™* *"”*»• “J*
členi plesnega ansambla Sloven- knjižnice v Washingtonu. Knji- 
skega Radijskega Kluba pod'ge jo izšla oktobra 1961 v tisku

the Slovenes; Barker, The Slo
venes of Carinthia. Zadnje tri 
knjige so zelo primerno darilo

prirejajo v okviru univerzitetne no na na razpolago vse tri pu 
YMCA svoje narodne večere in blikacije Studia Slovenica: Ar- 
tako seznanjajo svoje tovariše 
z zgodovino, življenjem in kul
turo svojega naroda. Tako je 
bil 2. februarja prirejen “Slo
venski večer.” Pripravil ga je 
s pomočjo tukajšnjega odseka 
SAVE g. Tone Arko, doktorski 
pripravnik iz metalurgije na tej 
univerzi. Večera se je kljub sla
bemu vremenu udeležilo zelo 
lepo število ameriških in ino
zemskih študentov.

Uvodoma je inž. Arko kratko 
orise 1 zgodovinsko pot sloven
skega naroda in na zemljevidih 
pokazal lego narodnega ozem
lja. Dobro je zlasti poudaril 
kulturno raven naroda. V na- 
dalniem programu je Mladinski 
zbor pod vodstvom g. p. Vende- 
ina Spendova zapel nekaj na

rodnih pesmi in pesem “Sloven
ski svet,” ki jo je uglasbil p.
Vendelin. Ta zbor povsod užge 
in je tudi tukaj. Mnogo članov

NENSKA KOSAircA.

(Zbir? Vera K.)

Naše najbolj znane ribe
Ribje meso prihaja v naše

T M** v — ^ah, ave.
. ± . . v . • že, zmrznjeno, prekajev.o-„+Q ta večer za to pri- ’ ....jlj eno, marinirano m konzervi-rečutev.

Por.

0 ameriški zgeteini

rano. Sveže ribe zavzemajo se
veda prvo mesto.

ter igralcev; na sredi v ospredju 
pa višji ceremonij ar ali napove- 

Clcveland, O. — V nedeljo devalue, ki je pazil, da se je Min- 
popoldne ob pol štirih bo v Ba- strel Show točno vršil po dolo- 

nežj”Slovenia” in European Af-Tagovem domu zopet predava- čenem redu. 
fairs; Kuhar, The Conversion of nje. Urednik AD Vinko Lipo-j Ceremonijar g. E. Grosel, v

ver bo nadaljeval svoj popis in belem blestečem kosrumu ter 
pregled ameriške! zgodovine, en c k c belem židanem cilindru, 
Zadnjič smo z velikim zanima-'je vzbujal občo pozornost; svojo 

za slovenske študente in pa zal njem'sledili njegovemu poročilu | vlogo kot napovedovalec in ne- 
vso Vaše ameriške prijatelje, če o l^vcm delu zgodovine naše nehm klicar je imenitno dovr- 
Slovenci ne bomo pokupili slo-nove domovine, sedaj bo sledilo šil; koj v začetku je podražil 
vensko tiskanih knjig in knjig vse pestro življenje v dobi sod- šaljivce, ki so se pričeli medse- 
o Slovencih v angleškem jeZi-J^ne in industrijske revolucije, bojno zbadati in šaliti; to so bili 
ku spravili med ljudi, potem neverjetno naglega gospodar- slovenski sinovi, maskiram ter 
bodo nujno morali vsi napori i skega napredka in graditev 
maloštevilnih ljudi, ki ta izda-1Združenih držav kot prve vele- ce dosledno oponašali ter zbija
nja zalagajo, kmalu usahniti, če'sile demokratičnega sveta. To 11 šale s povdarkom m zavija- 
p,ustimo, da se to zgodi, potem ^ tisti del ameriške zgodovine, njem besed, kot da bi bili crnci; 
ni vredno, da kdo joka nad slo- ki £a povprečni Amerikanec še z duhovitimi dovtipi so zabavah

najbolj pozna. Treba je, da ga(gledalce ter vzbujali viharjevensko emigracijo.
Čie želite imeti zgornje knjige 

telefonirajte na 664 — 2530.

Skoraj neopazno je šla mimo 
slcvepsike emigracije publika
cije knjige “Yugoslav Commu
nism, A Critical Study of Its 
Socioeconomic, Legal; and Poli
tico! Aspects.” Knjigo je napi-

poznamo tudi mi!
V družbi ali delavnici pride 

razgovor na te stvari. Poznati 
jih je treba, treba je vedeti, kaj

smeh? ter ploskanja.
Predstava se je pričela z na

stopom celotnega zbora, ki je 
pod vodstvom g. Ivana Riglerja

Amerikanci sodijo in pišejo o. zapel tri krasne pesmi, sledila 
njih in treba je imeti tudi svo-ije plesna točka, ki so jo izvajali 
jo sodno, da ne pridemo v za-; diletanti; nato je nastopil ame- 
drego. Niti časopisov ne mo-ljnkorsko-slovenslki oktet, ki je 
reš s pridom citati, če vsaj ori-

vedštvom gte. ;C. tLeskovdr. Za 
konec so bile lepo barvaste ski-

senatnega odbora za pravosodje 
(pododbor,za notranjo varnost).

nujno potrebno osnovno iz
obrazbo. Ni boljše priložnosti

na splošno začudenje tako ime
nitno zapel “Kentucky Babe” ter 
se pozneje zopet pojavil v slo
venskem delu programa ter na
stop:! kot “Fantje na vasi”; ok
tet s o sestavljali sledeči pevci:

Čemu pomagati štiriti 
komunistično propagando?

Kongres obravnava že dalj časa vladni predlog za zvi
šanje poštnih pristojbin. Predstavniški dom je predlog 
sprejel, pa mu dodal dopolnilo, da pošta Združenih držav ne 
sme sprejemati, upravljati in dostavljati nobenih tiskovin, 
ki bi jih zvezni pravosodni tajnik označil kot komunistično 
propagando.

To dopolnilo nekaterim, med drugim tudi samemu pred
sedniku Kennedyu, ni všeč in so proti njemu protestirali.
Kennedy je pripomnil, da bodo pošte v komunističnih de
želah prenehale dostavljati ameriške tiskovine propagand
nega značaja, če bo pošta v Združenih državah morala 
ustaviti sprejemanje in dostavljanje komunistične propa
gande. Pri tem je zatrjeval, da gre na tisoče in tisoče pro
tikomunistične pošte iz Združenih držav v komunistične 
dežele preko uradne pošte v teh deželah.

Senat na predsednikove pripombe in zagotovila ni dal 
veliko. Tudi tam se je te dni začela debata o spremembi 
poštnih pristojbin, tudi tam preudarjajo, ah ne bi kazalo 
ustavili dostavljanja komunistične pošte v naši deželi. Sen.
Frank J. Lausche iz Clevelanda se je odločno zavzel za ta
ko dopolnilo k predlogu. Pri tem se je skliceval na poši
ljanje komunističnega lista raznim madžarskim naseljen
cem v Clevelandu pretekli mesec. Naslove naseljencev so, 
izgleda, pobrali iz mestnega telefonskega imenika pa jih 
nato dostavili upravi lista na Madžarskem.

Po mednarodnem poštnem dogovoru so vse pošte ipo 
svetu dolžne dostavljati vso pošto, ki je pravilno opremlje
na in za katero je bila plačana poštnina v gotovini ali v 
znamkah. V svobodnem svetu se vodstva pošt tega dogo
vora držijo ih ga izpolnjujejo, v komunističnih pa le v to
liko, v kolikor se jim to zdi koristno in potrebno.

V Jugoslaviji, o kateri trdijo nekateri celo v naši zvez
ni vladi, da ni tako rdeča kot Sovjetska zveza in njeni sa
teliti, se vsa pošta iz inozemstva zbira v glavnih središčih.
Za Slovenijo namenjena se je zbirala do nedavnega v Za- 
grebui, kjer so jo pregledali, pa je potem poslali dalje v Ljub
ljano, da jo je razdelila, v kolikor ni ostala na rešetu. Se
daj v Ljubljani za Slovenijo namenjeno inozemsko pošto 
sami temeljito pregledajo. Pisma določenih odpošiljate- 
Ijev in določenih prejemnikov so stalno cenzurirana; pre
brana, prefotografirana in šele nato dostavljena. Dogodi
lo se je, da se jim je na cenzuri ovitek pisma, ki je bilo k 
ovitku na poseben način prilepljeno, čisto raztrgal. Pismo 
so dali v drugi ovitek in se opravičili, ker se je ovitek “med 
potjo” raztrgal.

Prijatelj mi je pripovedoval, kako je pred leti piša 
svojemu prijatelju v Sloveniji o življenju v Clevelandu in 
v Ameriki na sploh, kot jo je po svojem prihodu po drugi 
svetovni vojni sem sproti spoznaval. Kako se je začudil, 
ko je ob neki priložnosti našel del svojega pisma dobesed
no prepisan v nekem poročilu v ljubljanskem komunisti
čnem listu v popolnoma tuji zvezi brez vs^ke omembe člo 
veka, kateremu je on pisal.

Pa to so pisma, ki jih pošte obravnavajo na poseben 
skrbnejši način. Pa poglejmo, kako je z dostavo listov in 
tiskovin v Jugoslaviji!

Od kar odhajajo naši ljudje na obisk v stari kraj in se 
nekateri tja celo za stalno preselijo, nas sprašujejo, aii mo
rejo dobivati tam Ameriško Domovino. Odgovarjamo: Po 

; vseh predpisih bi jo morali, toda jugoslovanske poštne obla
sti jo ne dostavljajo, v kolikor je nam iz skušnje znano.
Nekaterim rojakom smo list pošiljali po več mesecev, ne 
da bi ga nam jugoslovanska pošta vrnila in ne da bi ga na
slovljenec v Sloveniji prejel. Po kakem ducatu takih pre
skusov smo to opustili, ker nam je bilo jasno, da je jugoslo 
vanska uradna pošta Ameriško Domovino enostavno za 
plenila kljub vsem mednarodnim predpisom in določbam!

To še ni vse! Nekateri naročniki Ameriške Domovine 
so skušali iposamezne članke ali cole številke utihotapiti v 
Slovenijo v živilskih in drugih paketih. Zavih so vanje 
razno blago ali pa jih porabili za zamašitev lukenj med po 
slanimi predmeti, da je bil paket trdnejši. Dogodilo se je 
da so naslovljencu radi v paketu najdene Ameriške Domovi
ne ves paket zaplenili, naslovljenca pa odgnali in mu zabi
čali naj bo tiho in naj se ne pritožuje, če noče, da ga bo
zadeb Sekaj hujŠ^gjL ^ J ki je p0 socjbi urad- težave in tako knjig nč utegne-!i^P^fiova!a. Izredno aktiven je dcan o in razveseljiv prebitek za|j0 je odlično in častno dovršil;
nega Washinptona “svobodnejša” in “liberalnejša” od Sov- jo vzeti v roke. Pa je to škoda, jbh Mbdrnaki 'zbor, ki ga vodi opremo šolske knjižnice je krc- grtvnvai je mn0g0 časa in tru-
mtske zveze kako delajo potem šdle v Sovjetski zvezi in'Sc vedno je na razpolago mno-jP- Vendelin špendov.' Iz poro- nm 'T-s trud in prizadevanje ve- da, da je izvežbal ves pevski
drugih "komunističnih deželah! Podatki O tisočih tonah'go d obi-ih slovenskih knjig. Ta.'čil a predsednika tega zbora g. ilkodušnih sodelavcev.
protikomunističnega (propagandnega materiala, ki ga do
stavljajo nošte v komunističnih deželah, so zelo šepavi, 
predsedniku in Centralni obveščevalni službi bi svetovali, da 
jih dasta ponovno preverLi! Če se posreči kod kdaj kako

optične slilke iz Slovenije. Sli- Uvod v knjigo je napisal Seri.' 
ke je posodila prof. gdč. Justi Thomas f Dodd. Df. Zalar 
Bizjak. Po komentarjih sodeč uvodoma poseže nazaj v zgodo- 
je bil ta večer med najboljšimi, vino narodov Jugoslavije in na- 
Ni znano, koliko je k temu to izčrpno analizira komunisti- 
uspehu pripomogla dobra poti- (čno revolucijo, režim po drugi 
ca ki so jo slovenski gostitelji svetovni vojni ter vse metamor- 
seivirali po programu, a je ne- foze titovstva do danes. To 
dvemno bila svojevrstna poseb. knjigo bi na vsak način morali 
nost za večino udeležencev.' poznati vši slovenski politični 
Kor zaradi režimske; diskrimi-j'-'nrgranti. Knjiga stane en do
nacije akademiki iz Slovenije ne lar in jo je mogoče naročiti pri: 
morejo na študij v Ameriko in v , Svperinitepdenit of Documents, 
tujino sploh v toliki meri kot U. S. Government Printing Of- 
bi4 radi in bi bilo to želeti, so fice, Washington, D. C. 
tukajšnji akademiki, ki .so Slo
venci po rodu, a jih ni več mo
gočo smatrati za inozemce, 
opravili zelo hvaležno in dobro

dasi to ‘pridpbiriio, kol so že; I. Rigler,,Fr,. Kolarič, F. Kuret, 
splošno priljuBljPria predavanja) ;V. Modic, T. Kužnik, D. Pbštot- 
v Baragovem Domri. V nedelj oj ni k, M. Kosnik, J. Marinko; te- 
popoMne ob pol štirih bodimo);nor g. Modica se1 je glasil glad- 
zopet vsi tam! j ko kot vijolina, ravno tako se je

J. 2.!'odlikoval g. Kolarič s krasnim 
ijbaritonom; g. Kolariču se pozna, 

do je bil v Maroltovi šoli v 
Ljubljani ter pri Akademskem 
pevskem zboru.

-----  | Nastopili so še solisti, dueti in
Cleveland O. — Collinwood- blesaici, na kar je bila pozvana 

ska naselbina je še pod prijet- ©dč. A. Somrak, ki se je nalahko 
nim vtisom, ki ga je izzval sijaj- bUžaJa sredini odra v krasnem 
ni Minstrel Show, ki se je vršil rožastem kostumu, ki je pred- 
v treh predstavah v soboto in stavljai vso fineso ter eleganco 
nedeljo 3. in 4. marca v šolski Minstrel Showa; zapela je pe- 
dvorani pri Mariji Vnebovzeti. sem ‘T Believe” tako dovršeno. 

Vse tri predstave so se pro:z- da 'smo se počutili, kakor da bi 
j vaj a! e v dveh delih z angleškim kih v mestnem gledišču pii

Slovensko Katoliško Akadem
sko Starešinstvo (SKAS) je za
svoje čl a lie v Chicagu priredilo) in slovenskim programom; ce- Ciper’, 

delo, ko so predstavili Sloveni-'v nedeljo' 24. februarja, sesta-j letna prireditev pa je bila zami- Vsa čast tistim slovenskim 
jo in Slovence svojim univerzi- nek, na katerem je govorila sel Rev. A. Rebola, ki je želel ne- gospem, ki so nastopilo pri an- 
tetrdrn kolegom. pesnica ga. Milena šoukal o mo-jkaj narediti v pomoč farni šoli gleškem delu predstave ter pe-

* derriem pesništvu. Prebrala je1 za opremo šolske knjižnice; po- le angleško, kot da bi bile tu ro-
Ob začetku spomladnega se- več svojih pesmi, živahna de-j vezal je vsa farna društva v tr- tene; nastopile so tudi pozneje 

mestra je zapustil Chicago in bata je pokazala živo zanimanje dno skupino, organiziral učite- v slovenskem delu programa; 
odšel nadaljevat svoje študije zp. tovrstne probleme. Ga. Šo- ije in igralce ter priključil an- te \ rle ženice so bile: Mary Pe
na Univ. of California v Berke1- ukal je svoje predavanje izde- gleškemu Minstrelu tudi Slo- trie, Ana Doles, Mary Eokart in 
ley inž. Marko Leban. Do svo- lala zelo temeljito in je zlasti vensko šolo, ki je nastopila v Veronika Gerjevic; sestavljale 
jeea odhoda je bil predsednik dobro csvtetlila razna vprašanja slovenskem delu vzporeda. Fa--so ženski kvartet ter žele mno- 
tukajšnjega odseka SAVE. želi- s svojimi pesmi. Upati je, da bo ther Refcol je bil glava in srce go pohvale.

Imamo sladkovodne in mor- - 
Fke ribe in pa ribe, ki žive v 
/sladki morski vodi, kot so: los
os, jegulja in viza. Ribe lahko 
pečemo, kuhamo, cvremo, broj- 
lamo in pražimo.

Spodaj navedene ribe najde
mo najpogostejše na ameriških 
jedilnikih:

Belica (Whitefish) — Najbolj
ša je od pomladi do jeseni. Me
so je mastno. Dobi se sveža, ce
la ali v kosih, filejih in stejkih, 
prekajena in nasoljena.

Črni ostriž (Black Bass) — 
Dobi se skozi celo leto. Meso je 
suho. Se peče, cvre in brojla.

Čepa (Shad) — Najboljša od 
pomladi do jeseni. Dobi se sve
ža in se pripravlja na vse nači
ne. Meso je mastno. Slovi po 
ikrah.

Jegulja (Eel) — Morska in 
rečna riba, po obliki telesa po
dobna kači. Uživamo sveže in 
prekajene jegulje. Je zelo žila
va, ima zelo okusno, mastno in 
zaradi tega težje prebavljivo 
meso. Priprava vzame dvakrat 
toliko časa kot pri drugih ribah.

Jeseter (Sturgeon) — Zraste 
do več sto funtov teže. Meso je; 
mastno. Uživamo sveže in pre
kajene. Iz iker pripravljajo naj
boljši kaviar.

Karp (Carp) — Mehkopluta, 
precej neokretna riba. Meso je 
precej suho. Dobi se svež in pre
kajen. Lahko ga kuhamo, peče
mo in cvremo.

Lokarda (Mackerel) spada 
med najbolj priljubljene ameri
ške ribe. Njeno meso je zelo o- 
kusno, zlasti spomladi in jeseni. 
Dobi se sveža, prekajena, naso
ljena in konzervirana. Priprav
lja se na različne načine.

Ljubin (See Bass) je precej 
velik, ima čvrsto in okusno me
so. Lovijo ga vse leto, najboljši 
je pa spomladi in jeseni. Pri
pravljamo ga na vse načine.

Losos (Salmon) ima rdečka
sto, mastno in zelo tečno meso 
in ga mnogo konzervirajo. Lo
sos pripravljamo na razne na
čine. *

Morski jezik (Sole) ima zel° 
okusno mpso brez kosti. Dobimo 
zmrznjenega skozi celo leto. 
Znan je Fillet of Sole, pogosto 
na mizi v restavracijah in obed- 
nicah. Pripravljamo ga na zna
ne načine.

Ostriž ali okun (Perch) ima o-
kusno meso, v katerem je precej 
koščic. Največkrat ga pečemo 
ali. cvremo.

Polenovka ali trska (Codfish)
je najvažnejša riba severnega 
dela Atlantskega oceana. Mno
go jo uživajo svežo, še več pa J° 
nasolijo in posušijo. Iz njenih 
mastnih jeter stiskajo ribje olj6- 

Pompano je majhna, a zelo 0- 
kusna riba. Najboljša je pozimi- 
Meso je mastno. Servira se na
vadno pečena na olju.

mo mu mnogo uspeha pri studi- njeno predavanje objavljeno, 
ju m upamo, da bo dobil stike s!

cele prireditve. Desna roka muJ. y yfooru so tudi zapeli osmo. 
je bil č. g. J. Godina, ki j e -liVr-: j razredniki farne šole ter izzvali

Zimski večeri so še vedno dol-

slovenskimi akademiki na pači-j v soboto, 17. februarja, j-e bil šil vre lične letake in programe'burne ovacije; nato je sledila 
fiški obali ter jih povezal v cd-detni občni zbor tukajšnjo po- ter jih opremil s krasnimi slika- gdč. D. Garrity, ki je zapela 
sek SAVE. družonce Lige Slov. Kat. Arne- mj, ki so jasno in razločno pri- dve pesmi ter se odlikovala z

rikancev, i Bil je še kaj dobro karovaie igralce ter prizčiire Min--umetnostim plesom. Nastopili 
obiskan. V glavnem jo bil izvo- strel Showa. j so še solisti in plesalci, nakar ga'

ei. Nekoč so naši slovenski Ijen stari odbor s predsednikom J Povezava farnih društev ter je angleški del vzporeda v zfco- 
prednamei take dolge večere g. Alfredom Fišinigarjem na če- sloga in edinost med učitelji in ra zaključil z odmorom, 
koristno uporabili za branje Im Blagajničarko je nad-ome. igralci so pr.ipomo.gIi do popolne, Najbolj markatna osebnost 
knjig, zlasti “mohorjevk.” Tu stil g. Anton Medved. Liga je dovršno,rti, katere končni izid pri Minstrel Shown je bil brez- 
je pa vsepolno stvari, s katerimi imela v preteklem letu lepo ak- jo bil presenetljiv: Pri vseh treh dvopino g. Ivan Rigler; prevzel 
si more človek krajšati čas; (tivnest. Zlasti sola je pod vod- predstavah je b la dvorana na- .,jo nase vso glasbo angleškega in 
mnogim zlasti televizija d^ stvom S6-'Ane’Giiber zelo dobro bito polna, vise vstopnice fazpro-(sjpVeri;tk£|ga dela predstave, ki

aparat takšnega obsega; bil je
ko js Slovenska Kulturna Ak-;Mari?na JSrmana ml. je bilo vi- Ze pri Vstopu v avditorij smo avtoriteta in kapaciteta cele 
d j a v Argentini izdala Puškine-jddi, da je zbor bodisi samostoj- čutili, da se na odru nekaj iz-'prireditve. Kot članu Društva 
vo “Pravljico o ribiču in ribici” »o ali pa v s-cdslovanju z drugi- rednega pripravlja; se nismo Najsv. Imena, so mu navzoči sc- 
(v prevodu Tineta Debeljaka). mi nastopil-v zadnjih šestih me- rtič zmotili, ker zavesa ks je prir jčloni,- zbrani na nedeljskem se-

tiskano protikomunistično stvar spraviti po pošti v roke ka- V Editorial Baraga je pa izšla sec;h povprečno vsaj dvakrat čela že odgrinjati in prikazala se stanku, ploskali v priznanje; g.
t ega človeka v kateri izmed komunističnih dežel, se to ne prijetna zbirka otroških zgodb mesečno. Predsednik g. Fišin- je bajno lepa in pestra slika —
zijodi zato, ker so taki predpisi, ampak zato, ker drugačnih z naslovom “Hepica in njeni gor je poudaril potrebo Lige in pevcev m plesalcev, šaljivcev

Postrv (Trout) spada m6C 
najokusnejše sladkovodne ribe 2 
razmeroma malo kostmi. Lahko 
jo pripravimo na vse načine, 
kuhana je posebno okusna, t:e 
je višnjeva. Postrvi so najbolj' 
še od maja do avgusta.

Slanik (Herring). Dobimo sve
že, nasoljene, prekajene, mark 
nirane in konzervirane. Je mol-' 
ska riba in jih je več vrst.

Smoj (Pike), sladkovodna ri
ba, podobna ščuki. Ima okusn° 
meso in malo kosti. Prodaja se 
sveža, cela ali v kosih. Priprava 
raznovrstna.

Ščuka (Pickerel) je dolga, raj 
bolj požrešna rečna riba. 
belo, čvrsto in okusno meso ih 
malo koščic. Ščuko lahko pri
pravimo na vse načine.

Tun (Tuna) je riba podob«3 
skuši. Meso tuna je zelo okus«0 
in cenjeno. Konzervira se v olju’ 
dobi pa se tudi sveže.

Vahnja (Haddock). Ta r,^>i 
ima precej suho meso. Dobi se 
sveža in sicer cela in v kos 
(file), prekajena in konzerv^3
na.

Velika plošča (Halibut) spah 
med priljubljene ameriške ri t- 
Meso je mastno. Dobi se celo 6. 
to, sveža ali prekajena, ce'a .a^

(Dalje na 3. atranD ne načine.



AMERIŠKA DOMOVINA.

MINSTRAL SHOW

(Nadaljevanje z 2. strani)

sa, kc ie pdk. škof Rožman v le
tu 1951 imel pontifikalno mašo 
■— zatiušnico pri Lurški Materi 
Božji na Ghardon Rd. za vse žr
tve, ki so padle v drugi svetovni 
vojni vsled nacizma, fašizma in 
komunizma; tedaj je g. Rigler 
odpel ves mrtvaški obrednik in 
psalme v slovenskem jeziku, ker 
ni imel knjig, je pel kar na pa- 
niet iz spomina tako gladko in 
aroih'bno, da ga je začudeni škof 

maši prijazno pohvalil: “Vi 
imate res dober spomin!” 

Slovenski del predstave so po 
Večini izvajali učenci Slovenske 
šole, pod odličnim vodstvom 
gdč. Marinke Petrič; ampak v 
pnn točki vzporeda so nastopili 
harmonikarji pod spretnim di
rigentom g. Rudi Knezom ter 
Zaigrali več narodnih komadov; 
nato je mali Ivan ček iz otroške
ga vrtca silno previdno ter paz
ljivo čital navzočim otroški po
zdrav. S kitaro so nastopili V. 
Modic in njegovi štirje otroci, 
katere je sam naučil; za njimi 
•ie nastopil otroški vrtec, kate
remu je občinstvo posebno a- 
davdiralo, ko so otroci plesali 
n peli “Židana marela.” Na- 
stopil je ponovno ženski kvar
it, ki smo ga pozdravili že v 
angleškem delu programa; na

stopili so tudi “Fantje na vasi”.mirovni zbor na $60,000,000, ta-j 
ter s svojim izbornim oktetom ko da bo Shriver lahko izvežbal
zaključili predstavo.

Voditeljica Slovenske šole je 
gdč. Josipina Pavli, njej gre v 
največji meri zasluga za napre
dek in učenje slovenskih otrok; 
kljub bolehnosti se je udeležila 
nedeljske popoldanske predsta
ve ter videla njene učence na 
odru: k nedeljski predstavi po
poldne so prišle tudi č. č. šolske 
sestre iz Villa Angela ter č. č. 
uršuiinske iz Lander Rd., ki so 
z veliko pozornostjo sledile pred
stavi; iki je naredila na sestre, 
bržkone, najlboljši vtis, ker so 
poslale Rev. Rebolu brzojavne 
čestitke, katere je Father Retool 
prečital pri večerni predstavi 
pred zbranimi gledalci; nedelj
sko večerne predstave se je u- 
deležil tudi č. g. Josip Varga in 
Rev. Francis Pajk iz Bedforda; 
oba č. č. gospoda sta brezdvom- 
no se vrnila od predstave z naj- 
lepšimi vtisi.

V minuli sezoni smo imeli kar 
lepe prireditve; slišali smo ve
ličastni cerkveni zbor Ilirije, 
občudovali smo prekrasno ope
rete “Miklavž prihaja” in sedaj 
pa še sijajni Minstrel Show; 
naša želja je, da bi se ta Min
strel Show zopet ponovil, kar 
upamo, da se bo enkrat po Veli
ki noči tudi uresničilo.

Ernest Terpin.

vsega, skupaj 10,000 kandidatov 
delo v afriških in azijskih 

ržavah.

Vesoljni cerkveni zbor 
ne bo končan letos

VATIKAN. — V cerkvenih 
trcgih( ki pripravljajo vesoljni 
cerkveni zbor, so prepričani, da 
ta ne bo končan letos, ampak bo 

Božič prekinjen, nato pa bo 
svoje delo nadaljeval šele po 
Veliki noči leta 1963.

Hiša naprodaj
Proda se dvodružinska hiša, 

5-5, v zelo dobrem stanju po u- 
godni ceni v okolici Collinwood. 
Kličite 851-2140.

(14,15,16,19,21,23 mar)

fllS

V blag spomin
štirinajste obletnice

SMRTI NAŠE NEPOZABNE IN 
DOBRE MATERE

T1 ** V V* v
lerezija Kasic

ki je za vedno zatisnila mile oči 
dne 17. marca 1948

Prišel je k nam spominski žalni 
čas,

ko misel na Vas spet združuje 
nas.

Spomine svetle vedno nam 
budite,

v ljubečih srcih vedno nam 
živite.

Žalujoče ostale

Vaše hčere
ROSE ŽELEZNIK 

CAROLINE PETEK 
MARY KAŠIČ

Cleveland, O., 16. marca 1962.

MALI OGLASI

Dve dvodružinski na enem lotu 
$3600 letni dohodek. Tri na

jemnine plačajo hipoteko, dav- 
ce, in lastnik ima stanovanje. V 
izvrstnem stanju. Kličite Mr. 
Vlarian.

EDWARD M. COLLINS 
19210 Hilliard

Realtor ED 1-7600
. (54)

AKO ŽELITE KUPITI HIŠO
ALI ZEMLJIŠČE, prodati va
šo sedanjo hišo ali zamenjati, 
obrnite se na nas.

Gradimo vsakovrstne hiše 
in trgovska poslopja. Načrte 
želimo od slovenskih arhitek
tov.

STREKAL REALTY
405 E. 200 St.

IV 1-1100

Čistimo ▼ vase zavodoljstvo

Tudi barvamo - likamo 
In popravljamo

ACME DRY CLEANING 
& DYEING CO.

672 E. 1S2 SC. SL 1-627«

ZAKRAJŠEK
FUNERAL HOME 00.

6016 St. Clair Ave. 
Tel.: ENdicott 1-3113

V BLAG SPOMIN
četrti obletnici,

Kar je zaspal v gospodu

Joseph Yartz
Izdihnil je svojo blago dušo 

dne 18. marca 1958.

dobri ^ liubljoni soprog in pre
srečni °C? uziva božje plačilo v eun večnosti.

Bog mu večni pokoj daj, 
večna luč mu sveti naj, 

nuru naj počiva, 
sveti raj uživa.

YARTZ- soproga
hčere in štirje sinovi. 

Cleveland, 16. marca 1962.

Predsednik je zopet o- 
pozoril Latinske države 
na potrebo po socijalni 

politiki
WASHINGTON, D. C. 

Predsednik Kennedy je povabil 
vse diplomatske zastopnike dr
žav Latinske Amerike v Belo 
hišo, da skupaj proslavijo prvo 
obletnico “Zveze za napredek.” 
Obenem je povabil na slavnost
ni sestanek tudi nekaj uglednih 
politikov s Kapitela. Porabil je 
to priliko, da zopet opozori di 
plomate iz Južne Amerike na 
pravi namen “Zveze za napre
dek.”

Zveza naj pomeni začetek gos
podarskih in socijalnih reform, 
posebno davčne, agrarne, pro
svetne in prometne, in samo za 
take cilje sme in hoče naša de
žela dajati podpore in posojila.

Predsednik je v svojem na
govoru rabil izredno jasne in 
ostre besede, najbrže na podla
gi slabih skušenj, ki jih je nje
gova akcjja do sedaj doživela v 
južni Ameriki.[ V svoj govor je 
vpletei tudi obrambo novega za
kona za podpiranje tujine, kar 
je bilo namenjeno predvsem 
navzočim senatorjem in kon
gresnikom. I

Dvomimo pa, da so se njego
ve besede kaj prijele takih po
litikov kot je na primer kon
gresnik Passman.

Ideja “mirovnega zbo
ra” se je že zasidrala na 

Kapitolu
WASHINGTON, D. C. — Ko 

je piedsednik Kennedy lansko 
leto prosil Kongres, naj mu da 
$3G,G(>0,000, da bo organiziral 
“mirovni zibor,” to je izvežbal 
okoli 5,000 mladih Amerikancev 
za praktično delo med gospo
darsko in kulturno zaostalimi 
narodi, so se ideji mnogi politi
ki smejali, češ kaj naj mladi lju
dje brez vsake skušpje delajo v 
tuiinu. Vendar je Kongres dal 
zaprošen /kredit in predsedni
kov svak Shriver se je spravil 
na delo.

Kandidatov za službe v tuji
ni je bilo dosti, izibira je bila pa 
težja. Vendar jih je nabral po
trebno število in jih poslal na 
vežibanje. Kakih 700 jih je že 
poslal v tuje dežele. Doslej se 
lih je skoraj 98% obneslo, kar 
je seveda administracija pora
bila kot idealno sredstvo za pro
pagando. Manj je propaganda 
pisala o tem, da vsak kandidat 
za mirovni zibor naredi stroškov 
za okoli $9,000,4 preden je zrel 
za svoje delo. Vkljub temu 
naša javnost ni več ideji sovra
žna. kar se čuti tudi na Kapite
lu. Kongres je namreč brez 

J obotavljanj a povečal kredit za

Nova zidana dvodružinska 
16210 Parkgrove Ave., 5-5, 

sprejemna soba in jedilnica v 
obliki črke “L”, velika kuhinja, 
vzidana peč in pečica, garaža za 
2 avta, lot 50x120. Stavbenik — 
AN 1-2616. (54)

V najem
Oddajo se 4% sobe dvojici 

srednje starosti ali starejšim, 
spodaj, na novo dekorirano, $70 
mesečno, blizu Waterloo Rd., v 
fari Marije Vnebovzete. MU 1- 
0793. (58)

Išče delo
“Karpenter” išče delo; sploš

na popravila in na novo predela. 
EN 1-2342. (58)

INSURANCE
Fire — Windstorm 

Automobile
Za zanesljivo postrežbo se 

priporoča

Daniel Slakich
Agentura

804 E. 185th St.
KE 1-1934

ZA DOBRO PLUMBINGO 
IN GRETJE POKLIČITE

A. J, Budnick & Go.
PLUMBING and H ELATING 

6631 St. Clair Ave. 
Business Phone: UT 14492 

Residence: PO 1-0641

RADENSKA VODA mineralna 65c 
liter

CAJt Planinski — Odvajalni — Tnv- 
žentrože —- Kamelicc 

Vsakovrstne knjige in muzikali je
TIVOLI IMPORTS

6407 St. CUir Av«. — HE 1-5296
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Obiščite lepo Slovenijo, drage sorodnike v
letu 1962.

Najlepše boste potovali v domači slovenski družbi, v 
skupinah, ki jih organizira potniška pisarna Kollander. 
Skupine z jet letali v Zagreb in Ljubljano:

26., 27. in 28. maja; 16. in 30. junija; 14. in 28. julija. 
Skupini z ladjo SS France (nova francoska ladja)

11. in 26. maja.
Skupini z ladjo SS Queen Elisabeth

23. maja in 5. julija.
Na razpolago izleti po Sloveniji, Avstriji, Nemčiji, Švici 

in Italiji. Skupine, ki potujejo z letali, bodo imele v New 
Yorku coctail party ter pogostitev v Zagrebu in v Ljubljani.

Za rezervacijo pišite ali kličite

AUGUST KOLLANDER TRAVEL INC.
6419 St. Clair Ave., Cleveland 3, Ohio. HE 1-4148.
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SEZONSKE CENE
Sedaj, v zimski sezoni, ko so cene nižje, je čas, da da

ste prebarvati Vaše stanovanjske prostore.
Pokličite nas, da napravimo brezplačen proračun. Cene 

zmerne, hitra in kvalitetna postrežba.
Izposojamo “steamer” za odstranjevanje stenskega papirja.

■u

CVETLICE ZA VSE PRILIKE! 
STARC’9 PARK VIEW FLORISTS 

9334 Kinsman Kd. Ml 1-2469
Ponoči: EX 1-5078 
Cleveland 4, Ohio

—'T.T.D.” Telejfrafifna postrežba!—

Vsa tapetniška dela
Prodaja pohištva in 

posebnega čistila
ANTHONY’S 

UPHOLSTERING
4212 St. Clair Ave. 

ANTHONY STELNGEL, lastnik 5

TONY KRISTAVNIK, Painting & Decorating
UT 1-4234 HE I 0965

S

Hiša naprodaj
Na severno-vzhodni strani, dvo
družinska, ekstra lot, 1626 Ca- 
talpa blizu Euclid-Green. Last
nik prodaja. Kličite WH 4-3179 
zv. ali v soboto. (54)

V najem
štiri lepe sobe, vse moderne 

rdobnosti, se oddajo v St. 
Jlairski naselbini. Kličite HE 
1-4053

(53)

BILA JE ZELO 
IZNENADENA

Mrs. Johanna Kostka iz La Pu- 
enita, California, piše:

“Dragi prijatelji: Vaši zdravilni
iaji Tatra št. 1 in Remolek št. 3, 
kakor tudi ostali, so mi veliko po
magali, zato jih priporočam tudi 
drugim bolnikom. Stara sem že nad 
82 let in moje stanje je bilo kro
nično. Bolela me je noga in sem se 
komaj premikala skozi leta. Prav 
tako nisem mogla pregibati kolena. 
Tudi roke so bile otrpljene. Nato 
pa sem začela piti ite zeliščne čaje 
in mi je kmalu odleglo in v krat
kem času sem bolje hodila. Bila sem 
zelo iznenadena. Ti čaji dobro delu
jejo tudi za moje živce. Jaz sem 
bila bolničarka in imela veliko iz
kušenj, zato pa sem prepričana, da 
so čaji dobri 'in tudi poceni. Prepri
čana sem, da bi ti zeliščni čaji po
magali tud!i drugim.

S spoštovanjem,
Mrs. Johanna Kostka

ALI TRPITE ZARADI ZAPRTJA, ki po 
Tzroč« slabosti želodca, pline, utrujenost, 
nervoznost, glavobol? Če so te neprijet
nosti vzrok zaprtja. Jih olajAate ali od
stranite, če temeljito očistite svoje telo in 
da dgugi organi delujejo pravilno, Zavitek 
TAtRA ZELIŠČNEGA ČAJA It. I. z« 8(1 
skodelic, $1,00

e e e

PECTORAL — PRSNI ČAJ it, 2, Znan- 
stvena mešanica najboljših celiič za za
časno olajšanje kašlja, ki je vzrok pre
hlada, Imamo ga na zalogi; zavitek $1.00 

e e e

REMOLEK ZELIŠČNI ČAJ it, 3, Zna
menita formula zelišč, zelo priljubljena pri 
starejših ljudeh za njen naravni in mili 
učinek; zavitek $1.00,

EMATEA ZELIŠČNI ČAJ št. 4. Prireje« 
is tekom razdobij preiskušenib zelišč, ki 
jih cenijo Še iz starih Časov za njih ko
ristni učinek pri krvi In čiščenju} zavitek 
$1.00

e e e

RENEX ZELIŠČNI ČAJ it. 8. Izvrsten 
zeliščni čaj, katerega uporabljajo vsi za
radi njegove zdravstvene in prirodne do
brote, Ni odvajalen. Zavitek $1,00.

e e e

Vsak zavitek čaja stane $1,00, SEST ZA
VITKOV. KATEREKOLI VRSTE za $5,00. 
12 za $10.00. Pri vsald Škatlji čaja dodaj
te lOc za poštnino, 1 Sc za Kanado, 25c za 
druge dežele. Navodilo za uporabo na 
vsakem zavitku. Naročilo naslovita takole i

Tatra Company, Dept. IQ
Box 60, MorrUville, Pa.

Dve hiši na enem zemljišču 
naprodaj

Ena z 8 sobami, na novo de- 
korirana, prazna, druga s 4 so
bami, zasedena. Cena zmerna. 
Kličite LI 1-4064. -(54)

PREGLED OČI 
OČALA PO MERI

Dr. J. S. Waldman
OČESNI ZDRAVNIK 

922 E. 79 St.
HE 1-6160
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IŠČEMO UPRAVNIKA
Ameriški Jugoslovanski Center v Euelidu sprejema prošnje za 

službo upravnika Doma. Delničarji imajo prednost. Sprejemamo 
samo pismene prošnje, naslovljene na tajnika: Theodore Kircher, 
18609 Pawnee Ave., Cleveland 19, Ohio. Prošnje morajo biti vlo
žene do 20. marca 1962.

MANAGER WANTED
The American Jugoslav Center in Euclid is taking application 

for the service of manager for the Home. Stockholders have pref
erence. Apply .by letter only. Send applications to secretary, 
Theodore Kircher, 18609 Pawnee Ave., Cleveland 19, Ohio. Must 
be received by March 20, 1962.

Oglašajte v “Amer. Domovini”

Stanovanje oddajo
Štiri čiste sobe s kopalnico od

dajo za $45 mesečno na 1167 E.

5 spalnic — 2 kopalnici 
V Lake Shore Blvd. in E. 260 

okolici je hiša naprodaj v sred-
58 St., Apt. 5, blizu St. Clair njih dvajsetih. Kličite lastnika 
Ave. Kličite WH 3-0010. (55) na RE 1-1065. (57)

EAGLE ZNAMKE SO ŠE VE ČJI PRIHRANKI

DOWNTOWN HEIGHTS — P A R M A T O W N — SOUTHGATE

Poživite in olepšajte vaš dom zaradi prihrankov!... Nabavite si

TE LEPE

pohištvene prevleke
7

STOL

99
ZOFA

15 .99

Kroj A

Moderno rožaste
• Zelena

• Rjava

Kroj B
| Provincialne

• Rjava 

Zelena

Strojno pralne!
Dajte vašemu pohištvu tisti pravi elegantni 
dekorativni izgled s temi lepimi prevleka
mi, ki so prikrojene boljše kot katerekoli 
druge. Izbirajte med vzorci za moderno, so
dobno ali periodično pohištvo. Kombinirajte 
razne izbrane barve. Izredna trpežnost obo
jestranskih blazin, z žametnim kordom ob
šitih robov iz boljšega kvalitetnega blaga.
Enobarvne 2 ali 3-blazinska prevleka

za studio posteljno zofo .................. 9.99
“Hide-A-Bed” prevleka 15.99

Moderne rožaste Prevleka za
zofo-posteljo ............................ 10.99
“Hide-A-Bed” prevleka ................... 15.99

Provincialne 2 ali 3-blazinska prevleka
za studio posteljno zofo ................... 10.99
“Hide-A-Bed” Covers ............. 15.99

Sprejemamo pismena in telefonična naro
čila. Kličite CHerry 1-3070.

KLETNI DRAPEKUSK1 ODDELEK, 
THE MAV COMPANY,
VSE 4 TRGOVINE,
VKLJUČNO SOUTHGATE

• Moderni rožnati vzorci

• Bogati provincialni vzorci

• Sestavljene skladne enobarvne

• Elegantne in praktične

• In tudi ekonomične!

^ SS
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Kroj C

Enobarvne
• Rožnata

• Zelena
• Muškatna

• Rjava

• Zlata
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== Karel Mauser:

I Puntar Matjaž
Povest iz časov kmečkih puntov in turških bojev.

Obrnil se je in odšel. Nekaj 
ubežnikov se je vrnilo. Drugi 
so z grozo strmeli v krvavo 
zarjo. Z globoko sklonjenimi 
glavami so odhajali. Psovke so 
jim letele v hrbet.

“Kje je Česnik?” je kriknil 
škudnikov iz Ribnice. Smreč- 
nikov, ki je zavoljo nemira sto
pil izza drevja, je mignil Mat
jažu. Vid, Oštirnikov Urban in 
še nekaj drugih se jima je pri
družilo.

“Tu je”, je siknil Florijan.
Iz češnikovih prsi je štrlela 

puščica.
“Kdo ga je?” je bled vpra

šal Matjaž.
“Puščica je turška”, je drz

no odgovoril Florijan.
“Ti?” je izgoltal Sedmeni- 

kov.
“Izdal nas je enkrat. In 

kdor nas je enkrat, nas lahko 
večkrat. Prvi dan, ko bi se 
vrnil, bi odšel v grad. Veliko 
je vedel. Padale bi glave ubež
nikov kakor pod koso.”

“Tako je”, je bruhnil Škud
nikov.

Oštirnikov Urban se je sko- 
nil k mrliču.

“Pokopal ga bom jaz, ker je 
tako podoben čajniku.”

Oštirnikovemu je pomagal 
Smrečnikov. Zagrebla sta ga, 
kakor sta mogla.

Oštirnikov se ni mogel zma
gati.

“Jutri mu bomo sosedje.”
“Toda ne brez časti kakor 

on.”
Ubežnikom so se odprla vsa 

pota, vojska je kopnela.
XII.

Matjaž je prešteval. Oči so 
mu čez noč potemnele in bra
da se mu je rahlo tresla.

Štiristo mož. Od treh tisoč.
Vid strmi v Matjaža, Flori

jan v Oštirnikovega. Vaznikov 
bulji v ogenj, ki bruha na 
trbiški strani.

Sredi dopoldneva sta se od 
nekod odtrgali dve gruči in 
rinili v strmino.

“Turki niso”, se je prvi 
oglasil škudnikov.

Bilo je sedemdeset knapov 
in stotrideset kmetov.

Vojska jih je sprejela z mir
nim veseljem. Do smrti ni bilo 
več daleč in ne spodobi se kri
čanje.

CHICAGO, ILL.

REAL ESTATE FOR SALE
OAK PARK — BY OWNER 

• Income property
1st fl. 6 rms. Modern paneled cab. 
kit., cer. tile bath. Fin. bsmt. 3 room 
apt. on 2nd. Sep. entrance. Gas ht. 
52x135’ landscpd. fenced cor. lot. 2 
car gar. Immed. Possess. Many ex
tras. EUclid 3-4538. (54;

LOMBARD — BY OWNER
5 rm., 2 bdrm., Cape Cod expand.
Bsmt. Gar. Tile bath, plastered 
walls. Gas ht. Nr. schools. Lot 
66x194. Asking $15,900. MA. 7- 
7163. (54)

LINCOLNWOOD — BY OWNER 
Air cond. ranch. 3 bedrooms. IVz 
baths. Finished basement. 5 years 
old. Low $30’s. ORchard 4-4668.

(54)

MOUNT PROSPECT —
BY OWNER

6 room ranch. W-W carpeting. 2 car
garage with att. jal. k. p. room. 
Full basement. Concrete drive. 
$24,500. HE. 7-3624. (56)

'GLENVIEW — BY OWNER 
Redwood ranch. 14 acre. Large pa 
tio. 114 car garage. 25 ft. living 
room, dining L, 2 bdrms., util, rm., 
cab. kit. Near transp., schools. 
$21,000. PA. 4-1612. (56)

Močan, plečat knap ošine 
Matjaža.

“Mislili smo, da vas je več.
“Bilo nas je”, izdavi Mat

jaž.
šeststo mož je gledalo v pla

mene. Veter je zanašal iz tes
ni obupno kričanje.

Sonce je sijalo v sekire in 
kose. Nekaj novodošlih je bilo 
oboroženih z vilami.

“Molimo”, je dvignil glavo 
Matjaž.

Grčaste roke so se oklenile 
toporišč.

“Bog in sveti križ božji”, so 
dahnili možje.

“Sveta Barbara”, je vzklik
nil plečati knap.

“Prosi za nas”, zabobne 
knapi.

“Prosi za nas”, molijo kme
tje.

Turki niso več daleč.
Možje se gledajo. Kakor da 

se ne poznajo dvajset, trideset 
let, kakor da so se že poznali 
od zdavnaj, ko so še svobodno 
pasli živino kamorkoli so pri
šli, ko je bilo še njihovo, kar 
so posekali, izžgali in posejali.

Ajegernik, ki je s celim tele
som slonel na toporišču dolge 
sekire, je na glas rekel:

“Danes bodo tudi mrtvi z 
nami.”

Oštirnikovemu Urbanu so se 
pomračile oči:

“Tudi naš Krištof.”
Kričanje Turkov se je že 

zadiralo v strmino. Matjaževa 
roka se je oklenila turške sa
blje.

Florijanova puščica se je 
zarinila v prvega, ki je stopil 
na plan.

Boj se je vnel.
Florijan je odvrgel lok, za

kaj tul je bil prazen. Z nobeno 
puščico ni zgrešil.

Z dolgo sekiro je stal ob 
Matjažu.

Prvi mrtveci so Turke opla
šili. Niso mogli prav preceniti 
mož, ki so se jim postavili 
nasproti.

Dolge sekire so udarjale ka
kor velikanski beti.

Prvi od kmetov je padel 
Ajegernik. Z veliko puščico v 
trebuhu se je zvrnil na hrbet.

V strmino so se usipale mno
žice. Pridušeni kriki, vpitje, 
kletve, krvavi obrazi in blešča
nje dolgih sekir.

Kmetje so padali.
Turška sablja v Matjaževi 

roki je klestila, Smrečnikova 
sekira je napravlja prostor, 
kamor je udarila. Oštirnikov 
se je boril na robu med knapi.

Plečati knap poleg Urbana 
se je zgrabil za prša. Puščica 
je priletela z vrha.

Urbanova usta so spačena.
“Obšli so nas”, krikne. “Na 

vrhu so!”
Kričanje raste tudi od Zilji- 

ce.
“Izgubljeni”, švistne misel v 

Matjažu.
Vrste se lomijo. Z vrha, od 

strani bruhajo puščice.
“Kdor se more rešiti, naj se 

reši”, zagrmi Matjažev glas.
Gruče se strjujejo, sekajo 

in se pomikajo nazaj.
Matjaž z okrvavljenimi oč

mi vidi škudnikovega. Živega 
so zajeli.

Smrečnikov bije s sekiro. 
Oštirnikov je koj zraven Vida.

“Da le vzdržimo do tistega 
skalovja. Vaznikov je padel.”

“Tam bi se utegnili rešiti”, 
sika Vid.

Vrste so razbite, samo še 
posamezni, ki se niso mogli 
več združiti z Matjažem bije
jo osamljeni obupen boj.

Turške vrvi vežejo. S pre

klanimi glavami bolšče pun
tarji v plamene.

Matjaž, Vid, Smrečnikov in 
Oštirnikov grabijo v strmino.

Kričanje zdolaj ponehuje. 
Redke puščice švistajo v les.

S hrbtom naslonjen na smre
ko sedi Matjaž z zaprtimi oč
mi med rešenimi.

“Sto jih ni ušlo.”
“Težko”, goltne Vid.
“Tudi ubežnikov bodo veli

ko zajeli. Vsi niso napadli 
samo nas.”

Oštirnikov strmi v krvavo 
sekiro.

“Češnik bo krvav prišel pred 
sodbo. Od vrha so nas najbolj 
trdo zagrabili. Premalo nas je 
bilo, da bi vse branili.”

Sovraštvo v Florijanu je še 
vedno živo.

še tisti večer so Turki pri
drli do Vrat. Po Zilji je zatre
petalo. Drugi dan je gorel 
Šmohor.

Matjaž vso noč ni zatisnil 
oči. Smrečnikov je zaspal, 
toda še tiho govorjenje ga Je 
prebudilo.

“Vrniti se ne morem.”
Vid se je zganil.
“Morda ne bo tako, kakor si 

mislimo. Gospoda vidi, da smo 
se Turkom postavili v bran.” 

Matjaž se ne da prepričati. 
“Najprej smo se uprli gos

podi, valptom, biričem in dav
ščinam”, pribija besede Mat-

toa bolnica preskrbi 
poceni zdravniško oskrbo 

za starejše ljudi
Nova clevelandska Golden Age 

bolnica poskrbi poceni zdravniško 
oskrbo za starejše ljudi, katere mu
čijo arthritis, srčne bolezni, skoraj 
vse vrste raka, prelom bokov, slad
korna bolezen, paraliza, colostomy 
in druge nevšečnosti starosti.

Bolnica skrbi tudi za kronično 
bolne ljudi, kateri potrebujejo dol
gotrajno oskrbo.

Golden Age Hospital cene so niz
ke, za ljudi, ki ne morejo plačati 
stroškov dragega zdravljenja. Cene 
so skoraj polovico nižje od onih v 
strokovnih zavetiščih za bolne.

Mrs. Victoria Petrovsky, prijazna 
upraviteljica Golden Age bolnice, 
bo vedno z veseljem, odgovorila na 
vsa vaša vprašanja. Kličite Golden 
Age Hospital še danes. Lahko kli
čete vsak čas od 10. dop. do 8. zve
čer ob delavnikih, in od 12. op. do 
8. zv. ob sobotah in nedeljah. Te
lefonska številka je PO 1-5660.

The Cleveland Golden Age Hos
pital je na prikladnem kraju, na 
924 E. 152 St., Cleveland 10, Ohio.

jaž. “Gospoda ničesar ne 
pozabi.”

“Mislim, da prečrno gle
daš”, se nagne tudi Oštirnikov 
na Vidovo stran.

“Za vaju ne rečem. Uteg
nila bi se rešiti, da ni leon- 
steinskega valpta. Gebhard nfe 
izpusti, kadar zgrabi. Premalo 
časa sem imel.”

Smrečnikov, ki leži na hrb
tu, se vzdigne.

“Zavoljo valpta se lahko 
oba vrneta. Turške puščice mu 
nisem ostal dolžan. Meč, ki ga 
nosi Vid, je Gebhardov.” 

“Tako”, krehne Matjaž.
Nič več.
“Tebi je lažje”, požira Vid

žalost. “Vsaj otroka si videl, 
ko si odšel. Jaz ga ne bom, če 
se ne vrnem.”

Oštirnikov je mislil na Pav
ličevo Jero z Raven.

“Kdaj bo?” vpraša Matjaž.
“V avgustu, dahne Samčev.
“Ne bom mogel biti za bo

tra.”
Matjažev glas je oster.
Tako je minila noč.

(Dalje prihodnjič)

DR. ŽUPNIK
ZOBOZDRAVNIK 

6131 St. Clair Avenue 
vhod na E. 62 St.

Uradne ure: 9:30 zj, do 7 zv. 
___ Prijave nepotrebne ___

Marec je naš mesec nizkih cen
Polepšajte svoj dom sedaj pred Veliko nočjo.

V marcu polagamo ploščice in linolej po posebno nizkih, 
globoko znižanih cenah.

Kličite EN 1-5840 Antona Oblaka 
ali Johna Novaka

Kaj bi odlašali Napravimo popravila in polepšajmo hišo
pred prazniki.

Popolna izbira Armstrong Bolta Floor, Matico, Amtico in 
drugih vrst ploščic in linoleja.

Vso prenovitev hiše napravimo v marcu najugodneje 
in najceneje.

Nizka odplačila. Lahko bančno financiranje po želji.

Ne čakajte. Kličite takoj.
MAREC JE NAŠ MESEC NIZKIH CEN.

Perry Home 
Improvement (o.

1101 Norwood Rd. Cleveland, Ohio 
Phone: EN 1-5840

raSi goetil- 
reš ta vrači ji

YkuJip
SLIVOVITZ

________ _ ppgy
IM HtOO# • Yurt OU ......

Naprodaj v vseh Ohio State DELUXE STOKES $6.16 4/6 qt.

IŠČEMO OSKRBNIKA
Ameriški Jugoslovanski Center v Euclidu sprejema prošnje za 

službo oskrbnika Doma. Delničarji imajo prednost. Sprejemamo 
samo pismene prošnje, naslovljene na tajnika: Theodore Kircher, 
18609 Pav/nee Ave., Cleveland 19, Ohio. Prošnje morajo biti vlo
žene do 20. marca 1962. y

CARETAKER WANTED
The American Jugoslav Center in Euclid is taking application 

for the service of caretaker for the Home. Apply by letter only. 
Send applications to secretary, Theodore Kircher, 18609 Pawnee 
Ave., Cleveland 19, Ohio. Must be received by March 20, 1962.

Joseph L. Fortuna
POGREBNI ZAVOD

S316 Fleet At«. MI 1-0046

Modemi pogrebni zavod 
Ambulanca na razpolago podnevi in ponoči

CENE NIZKE' PO VAŠI ŽELJI’

USTANOVLJENO 1908 
Zavarovalnino vseh vrst vam točno preskrbi

HAFFNER INSURANCE AGENCY
18108 HILLER AVENUE IV 1-0653

NAZNANILO IN ZAHVALA
Žalostni, potrtih src javljamo sorodnikom, prijateljem in 

znancem, da je dne 18. februarja 1962 umrla naša ljubljena so
proga, sestra, svakinja in teta

FRANCES RANT
Pogreb je bil dne 21. februarja 1962 iz Želetovega pogreb

nega zavoda na St. Clair Ave. v župno cerkev sv. Vida in od 
tam na pokopališče Kalvarija.

Sv. mašo zadušnico je daroval č. g. Jošt Martelanc.
Iskreno in prisrčno se zahvalimo vsem, ki so v tej težki 

uri kakorkoli izkazali svojo ljubezen in spoštovanje do pokojne 
ali nam pomagali, nas tolažili in z nami žalovali.

Pied vsem se toplo zahvalimo častitemu gospodu Marte
lancu za opravljeno sv. mašo, za pogrebne molitve in blago-; 
slove.

Želetovemu pogrebnemu zavodu izrekamo priznanje za iz
vrstno vodstvo vseh pogrebnih priprav in pogrebnega sprevoda.

Naj prejmejo našo globoko zahvalo članice društva Napred
ne Slovenke, ki so pod vodstvom Mrs. Zakrajšek prišle skupno 
k pogrebu.

Najlepše se zahvalimo vsem, ki so darovali za sv. maše in 
za vence in cvetje ter vsem, ki sp dali na razpolago vozove za 
pogrebni sprevod.

Hvala vsem, ki so prišli kropit, vsem, ki so spremili pokojno 
na njeni zadnji zemeljski poti in so molili zanjo.

Bog povrni vsem!
Naši ljubi, pokojni Frances naj sveti večna luč. Bog ji daj 

svoj mir in večno srečo med izvaljenimi v nebesih.

Žalujoči:
FRANK RANT, soprog 

MRS. ALOJZIJA VODOPIVEC, sestra 
FRANK, svak in FRANK ML., nečak.

Cleveland, Ohio, U.S.A.,
Bouriamaque, Quebec, Canada, 16. marca 1962.

JVaznanilo in Zahvala
V globoki žalosti naznanjamo sorodnikom, prijatelje m in znancem, da je dne 11. februarja 1962 umrl naš pre

dobri soprog, oče in stari oče

Uincent Camper f
Rojen je bil leta 1887 v Artiža vasi v občini Št. Vid pri Stični na Dolenjskem. Od tam je prišel v Ameriko leta 

1913. V Sloveniji za njim žaluje pet sester in mnogo drugih sorodnikov.

Pogreb je bil dne 14. februarja 1962 iz Zakrajškovega pogrebnega zavoda na St. Clair Ave. na pokopališče 
Kalvarija.

Zahvalimo se predvsem Rev. Alojziju Rupar za podelitev poslednjih verskih sv. tolažil in za pogrebne blagoslove in molitve.
Iskreno smo hvaležni Mr. in Mrs. Jalovec za potrpežljivo prenašanje vseh neugodnosti in nadlegovanj, ki jih je povzročila dolga in huda bolezen 

pokojnega.

Naj prejme izraze vse naše velike hvaležnosti Miss Malovec, ki je med boleznijo tako požrtvovalno pomagala, da ji nikoli ne bomo mogli povrnili 
njene dobrote.

Tistim, ki so dali za sv. maše za večni mir pokojnikove duše, vsem, ki so darovali vence in ev etje za oder in krsto, vsem, ki so dali na razpolaga 
vozove za pogrebni sprevod, naš hvaležni: Bog povrni!

Vsem, ki so prišli pokojnika kropit, vsem, ki so zanj molili in še molijo, vsem, ki so prišli k pogrebu in drugim, ki so kakorkoli izkazali pokoj
nemu svojo ljubezen in spoštovanje ali nam izrazi H svoje sožalje, nam pomagali in nas tolažili, vsem, ki so pripomogli, da je bil pokojnikov pogreb tako 
lep in veličasten, smo hvaležni iz vseh naših src.

Pogrebnemu zavodu Zakrajšek izražamo priznanje za odlično vodstvo vseh priprav in, pogreba in se zahvalimo za ljubeznivo uslužnost, ki so nam 
jo izkazovali vsi uslužbenci tega zaveda.

Predobrega našega Vincenta bomo ohranili v trajnem spominu hvaležnosti in ljubezni.
Oče usmiljenja, prosimo Te milosti in odpuščanja. Jezus, oče ubogih, ki si v neskončni ljubezni grehe vsega sveta nase vzel in naše dolžno pismo 

pribil na križ, da bi nas spravil z nebeškim Očetom, daj da bo duša pokojnega deležna Tvojega neskončnega zasluženja in zadoščenja.
Žalujoči:

MRS. ROSE LAMPERT, soproga;
MARY LAMPERT in MRS. EMMA JOHNSON, Sugar Grove, Penna., hčerki;

VINCENT, ANTHONY, EDWARD in ALBERT, sinovi;
MRS. MARY HUTCHINSON in MRS. ROSE GREER, pastorki; LOUIS in FRANK ZUPANČIČ, pastorka;

MRS. AGNES LAMPERT, MRS. JOSIE ZUPANČIČ in MRS. LORETTA ZUPANČIČ, snahe;
EDWARD JOHNSON, RAY HUTCHINSON in RALPH GREER, zetje; vnukinje, in vnuki.
Cleveland, 16. marca 1962.

Bog mu večni pokoj daj, 
večna luč mu sveti naj. 
V miru naj počiva, 
sveti raj uživa.
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SHORTS od In Thanksgiving

GRATEB’UL—According to the official Communist source, 
“Kokika” is a chicken with a tender-hearted owner. When 
the chicken broke her leg, Istvan Bodor of Budapest, Hun- 

I gary, made her an artificial one instead of roasting her. ,, J

POIflOVBfMA
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CONDENSED NEWS FROM OUR HOME FRONT
A Mrs. Jennie Krall, 410 Wimer| lett, a co-ed in the University of 
^r-, Pittsburgh, Pa., who formerly Kentucky, brought some friends 
lived at 1098 Norwood Rd., Cleve- home for the week-end recently—
land, celebrated her 82nd birthday 
on February 18th. Congratulations 
and wishes for many more happy 
and healthy birthdays!

Joseph Novak of 3549 E. 81 
St', celebrated his 75th birthday on 
March 4th. Congratulations and 
wishes for many more happy and 
healthy birthdays!
"A" Louis Galic of Milwaukee, Wis., 
sends greetings to American Home 
and its readers from Miami, Fla.
'k With the help of the Slovenian 
Catholic League, Carl and Yolanda 
Magajna and their six and three- 
year-old children have come to 
Cleveland from France for per
manent residence. Mr. Jack Žakelj 
Provided residence for them at the 
Baraga Home on St. Clair Ave. 
Welcome! I
"A Joseph Salomon of 1152 E. 63 
St., celebrated his 87th birthday on 
March 7th. He has been a sub
scriber of the American Home for 
58 years. Congratulations and wish
es for many more years of health 
and happiness!
★ Hanover, N.H. — In the Army, 
even names fit the job. The army 
picked the right men to supervise 
the transfer of glacial ice cores, 
crystals, and permafrost from Wil
mette, 111., to its Cold Region Re
search laboratory in Hanover. The 
specimens were driven in a special
ly designed, refrigerated trailer, at
tended by the army’s Robert Frost 
and civilian Ralph Frost of Cheme- 
tron corporation, designer of the 
trailer.
★ Ganado, Texas — A fight broke 
out in the fourth quarter of the 
Ganado-Boling high school football 
mght game here and officials, faced 
With the problem of ejecting some
body, took the easy way out. Out 
Went both teams — all 22 players. 
The rival coaches put in 22 subs and 
the game was finished with Boling 
Winning 24-0.
'k Eugene, Ore. — From the file 
of little known facts: The head of a 
family may brew up to 200 gallons 
°f wine for home consumption 
Without paying a tax. But if he 
ails to notify the alcohol and to

bacco tax division of the treasury 
department, the rfraker is subject 
tp tax and criminal laws.
"*■ Buffalo, N.Y. — Traffic was 
gnarled at the suburban Depew- 
■Eancaster shopping plaza when a 
Jersey cow strolled into the park- 

lot p0],ice roped the animal and 
led it to a telephone pole until 
he owner could be located.

'k Springfield, O. — Leslie Sprong

86 members of Kappa Alpha Theta 
sorority, of which Mary is presi
dent. The girls brought sleeping 
bags and mattresses and bunked in 
the five bedrooms of the T. J. Bart
lett home.
-Ar Des Moines, Iowa — Mrs. Vic
tor Talerico and Jerry Talerico, 9, 
were watching the parade of girls 
in a beauty contest. “Would you 
rather have one of those beauties 
or me for your mother, Jerry?” 
Mrs. Talerico asked. “I refuse to 
answer oh the grounds that it 
might incriminate me,” replied Jer- 
ry.
A- Sacfamento, Cal. — California 
a i r - d r opped 3,729,877 fingerling 
trout into 804 remote lakes in a 
high mountain country during 1961. 
Fish and game officials figured the 
cost of the aerial stocking program 
at $1.41 a thousand trout as against 
$20 a thousand when the fish had 
to be hauled in by pack train.
★ Milwaukee, Wis. — This family 
is doubling up for children. The 
Fred A. Schaals now have four 
children—all born in less than a 
year. Mrs. Schaal, 36, gave birth to 
twin girls recently about five 
weeks before their expected ar
rival. The Schaal’s first children, 
a boy and girl twins, were born 
Jan. 12.
k Wareham, Mass. — Benny Bar- 
quez, 45, of Plympton, Mass., escap
ed with minor injuries when he 
was buried for a time beneath a 
load of cranberries that fell from a 
truck mired in the mud. 
tA New York, N.Y. — The Ford 
Motor Co., said seat belts are catch
ing on. It said delivery of belts to 
its dealers has jumped more than 
255 per cent—from an average of 
6,000 a month to about 21,300 a 
month in recent months.
-A- Chattanooga, Tenn. — It took 
him 39 years of golfing, but Dr, 
Leo Shumacker finally made it. 
Shumacker got his first hole-in-one 
at the age of 78, using a 7 iron on 
the 120 yard 6th hole at the Look
out Mountain Golf club.
-A- Glendo, Wyo. — Glendo High 
schodl’s football season came to an 
abrupt end. The Glendo team trav
eled all the way to Harrison, Neb., 
only to find Harrison was playing 
another team when they arrived.

mm notices
Hoge, Ludwig — Husband of Ma

ry, father of Ludwig, Bernard, Eve
lyn, all of Bridgeport, O., son of

Stan Can’t Wait too Long for 
Flag: President Gussie Busch’s 
speech at the first clubhouse meet
ing of the St. Louis Cardinals in St. 
Petersburg, Fla., was the hit of the 
day, although it was the shortest of 
the meeting.

“Fellows,” he said, “I hope this is 
the year. “I’m getting old and can’t 
wait too much longer.” Stan Musial 
seconded the motion.

“Hey,” he chirped, “that goes for 
me, too.”

Yanks Favored Again; Not, Reds:
The o d d s m a kers in announcing 
their “opening line” for the major 
league pennant races, established 
the Yankees as favorites to repeat 
in the A.L., but rated the Reds, the 
defending N.L. champs, as fourth 
place finishers behind the Dodgers, 
Giants, and Braves. The odds were 
posted just before the clubs began 
their exhibition schedule.

The Indians are rated for fifth 
place at 20-1 odds behind the Tig
ers, Orioles, and White Sox. The 
Twins, Angels, Senators, Red Sox, 
and Athletics were given the last 
half placements at 100-1 each.

Not Much Work for Luis: Luis 
Arroyo won’t be overburdened with 
work this spring. “Looie won’t be 
used hardly at all in the first half 
of the exhibition schedule,” said 
Yankee Manager Halph Houk. “But 
in the last ten days, he’ll pitch an 
inning or two every other day, just 
like he does in the regular season.”

Volunteered for Work after Hurl
ing 12-Inning Tilt: White Sox Gen
eral Manager Eddie Short is as en
thusiastic about Joel Horlen’s big 
league chances as everyone else in 
the Sarasota, Fla. training camp 
and says he’ll never forget about 
the rookie in a statement he made 
to Manager A1 Lopez last Septem
ber.

“We called Bill Norman at San 
Diego and asked it he could send 
Horlen to us right away. The next 
day Horlen reported to Manager 
Lopez and told him that he’d just 
worked 12 innings but he was 
ready and would pitch that day if 
Lopez thought he could be of some 
help.”

Joel Horlen has a great admira
tion for Herb Score. He said Score 
was of considerable help to him 
last year when they were team
mates at San Diego. Score taught 
him quite a bit on how to stay in 
shape.

Score, who is with Horlen in the 
White Sox camp and is trying to 
win a spot on the staff, says, “I 
wish I had Joe’s future.”

caught a turtle_or vice versa. The Mrs. Mary Hoge, brother of Ed-
Cedarville man, 34, calmly walked ward of Cleveland,, nephew of Jo- 
mto fire headquarters recently with sephine Avsec, Joseph and Frank 
?. -^-pound snapper dangling from 

n hand. Spring told- squadmen he 
ad been out hunting turtles, 

reached in the mud to see if he 
could get one—and did. Firemen 

sed pliers to open the turtle’s jaws 
r* j, ^ree Sprong’s hand, which was 
oadlv bruised.
k Argos, Ind. — This adverftise- 
lent appeared' in the Argos Reflec

tor: “Warning—Fishing Pox. Carl’s 
barbershop closed Friday and the 
following week. Let it grow or go 
across the street -
k Seattle, Wash. — Wonder what 
o million stacked silver dollars look 
Jike? Northwest Historical Medals, 

c„ of Walla Walla, Wash., may 
snow you in the Seattle World’s 
an this year. The biggest bugaboo 
nay be the weight problem. The 

million would weigh about 63,000 
Pounds—heavy enough to collapse 
®n 'ordinary floor. k Owensboro, Ky. — Mary Bart-

Hochevar, Rev. Benedict Hoge and 
Rev. Thomas Hoge of Lemont, cou
sin of Rev. Mark Hočevar and Bro. 
Robert Hochevar. Residence in 
Bridgeport, O.

Marolt, Margaret (nee Speh) — 
Mother of John, Stanley, Rudolph, 
Albert. Residence at 1155 E. 174 St.

Morel, Michael —• Husband of 
Frances (nee Smrdel), father of 
Frank, Michael, Stanley, Mary Var
djan, Frances Zupan, Ann Smekal, 
Joseph Edward, brother of Jennie 
Vicic (Detroit). Residence at 16224

Ximensz-Vargas 
Dalle! Espane!

One fo the world’s most exciting 
dance companies—the Ballet-Espa- 
nol Ximenez-Vargas—is coming to 
the Music Hall on Friday evening, 
March 16 at 8:30 p.m., under the 
auspices of the Cleveland Opera 
Association managed by G. Ber 
nardi.

As audiences throughout America 
have discovered for themselves, 
this company of dancers, singers 
and musicians differs from most 
Spanish dance companies because 
it combines theatre and dance in a 
program of infinite variety. The 
program is not limited to any par
ticular epoch or region in Spain, 
but covers all the most colorful 
phases of Spanish dance both in 
the homeland and in Latin Amer 
ica.

Starring Roberto Ximenez and 
Manolo Vargas, two of Europe’s 
most dazzling dance personalities, 
the Ballet Espanol is young both in 
years and in spirit, having been 
organized in 1955. It made its 
American debut in 1958, and is ap
pearing for the first time in Cleve
land in a full evenings program.

Tickets arc on sale now at the 
office of the Cleveland Opera 
Ascociation, 2816 Euclid Avenue, 
and at Burrows at 419 Euclid Ave. 
Tickets may also be ordered and 
charged at Higbee’s Music Center.

Grovewood Ave.
Okicki, Frank Sr. — Husband of 

Frances (nee Gorišek), father of 
Frank, Stanley, Frances Voelkel,
Agnes Brooks. Residence at 1076 E.
74 St.

Rasinger, Josephine (nee Odar)
— Wife of Frank. Residence at 7002 
Becker Ct.
Sw’iderski, Zygmunt — Husband of Residence 'at 
Mary (nec Pozun), father of Frank, Blvd.

Heeling

St. Ann’s No. 150 KSKJ will hold 
its monthly meeting Sunday at 1:00 
p.m. at SND on E. 80th St.

In observation of the Silver Jub
ilee of my ordination in ithe priest
hood, I was privileged to offer a 
Solemn Mass of Thanksgiving on 
Wednesday, February 21st, in St. 
Vitus Church, where twenty-five 
years ago to the date, I had offered 
my First Solemn Mass. Since I had 
planned no formal celebration and 
had sent out no invitations, I was 
truly overwhelmed at the unex
pectedly large gathering of the 
faithful who joined with me in giv
ing thanks to God, and also at the 
great number of communions. For 
me this was a thrillling and consol
ing experience and a wonderful de
monstration of our good people’s 
appreciation of the priesthood of 
Christ. In His goodness, God grant
ed my mother the grace not only of 
being present at my First Mass but 
at the Silver Jubillee Mass as well. 
To me, and I am certain to all oth
ers present, she represented those 
older mothers, many of whom are 
already in eternity and others who 
are still with us, whose work and 
sacrifices made possible the pre
servation of the faith among our 
people and the progress of our par
ishes. All of these mothers were 
specially remembered in my mass.

I wish to express my gratitude 
to my fellow priests who attended 
the Jubilee Mass; and in particular 
to Rev. Andrew An drey and Rev. 
Joseph Celesnik who were minis
ters at the Solemn Mass just as 
they had been ait my First Mass 
twenty-five years ago; to Rev. John 
Humensky for his eloquent sermon; 
to Abbot Theodore Kopis, O.S.B., 
for his presence; to Msgr. Louis B. 
Baznik, for graciously permitting 
me to have the Jubilee at St. Vitus 
Church and to the priests of St 
Vitus Rectory for their cooperation 
I am deeply indebted to my brother 
and sister, my relatives, friends, old 
classmates, and the many parish
ioners from St. Mary’s, St. Vitus’, 
St. Lawrence and St. Christine Par
ishes for their attendance at the 
Anniversary Mass and their gen
erous kindness to me. Many of them 
made the special sacrifice of leav
ing work to be with me on this 
day. I am also grateful to all, who 
though unable to attend, sent me 
greetings and letters of congratula
tions.

I wish to thank the St. Vitus 
Choir and its director for the beau
tiful singing at the Mass, the Sis
ters of Notre Dame for the decora
tions; the Christian Mothers’ Club 
and Our Lady’s Sodality of St 
Vitus whose members assisted so 
graciously in all the preparations.

The day following my celebra
tion, the priests of our Silver Ju
bilee Class assembled together with 
many other priests from the Cleve
land, Youngstown and Philadelphia 
dioceses at a Pontifical Mass of 
Thanksgiving in St. John’s Cathe
dral. It was celebrated by one of 
the Archbishops in our Jubilee 
Class. In his sermon, the preacher, 
Bishop Begin, pointed out how the 
grace of God flows through the 
hands of the priest in administer
ing the sacraments. As an example, 
he cited the fact that the Priest 
Jubilarians ordained on February 
20, 1937 had offered up more than 
a cmartor of a million masses in the 
past twenty-five years. With this 
thought in mind, I shall paraphrase 
the preparatory prayers of the Mass 
and ask “what return shall I make 
for all the goodness God has given 
me through my friends? I shall go 
to the Altar of God, to the God of 
my youth and gladness, and there 
I shall remember all of you in the 
Holv Sacrifice of the Mass.” In con
clusion. I am happy, to sav that our 
Holy Father, Pone John XXIII has 
grarited to all the priests of our 
Jublfee Class, tp their relatives, 
friends and all. those who partici
pated in their Silver Jubilee, His 
special naternal Aoostolic Blessing.

REV. FRANCIS M. BARAGA

AF Has New Prior 
Service Program

Area Air Force Recruiter, Sgt. 
Miller or Irvin has announced that 
a New Prior Service Program put 
into effect 1 March offers opportu
nities to many persons who have 
had previous military training.

The New Air Force Regulation 
put into effect, adds almost 130 
job specialties to the Air Force 
“Needed Skill List” permitting the 
enlistment of men with more than 
one dependent. Heretofore, .many 
otherwise eligible persons were 
barred from enlistment due to more 
than one dependent. Now the new 
AF Regulation gives the green light 
for their enlistment, in most cases, 

• at the ranks held when they were 
separated from the service.

For the first time in the history 
of the Air Force, ranks from A/3C 
through Master Sergeant are of
fered those prior servicemen who 
meet the immediate needs of the 
Air Force. Individuals separated 
"rom the Air Force, as well as other 
branches of service, are urged ito 
call Sgt. Miller. He can tell them 
if their former specialty is current- 
’y in need by the Air Force.

This new Air Force program is 
aimed directly to former service
men who choose to serve again. 
The benefits of an Air Force Career 
are greater than ever. Further de
tails on this New Program may be 
had by calling Sgt. Irvin at 795- 
1124, or by stopping at his office 
located at 7909 Euclid Ave.

Glasbena Malisa 
in Concert

On Sunday, April 1, 1962, the 
Glasbena Matica singing society, 
under the direction of Anton Schu- 
bel will appear in its annual spring 
iresentation.

This time it is a concert—the first 
oortion of which will consist of se- 
'edtions from favorite operettas and 
musicals. They will be sung in Slo
venian with a sprinkling of English 
For good measure. The second por
tion will be composed of Slovenian 
classic numbers — plus the ever- 
bved folk tunes.

Admission tickets priced at $2.00 
nd $1.50 can now be obtained from 
nembers of the group or by calling 
Mr. Schubel at EX 1-8638. Curtain 
ime is 4:00 P.M. — all seats re- 
erved.

Publicity committee

RETAILERS FACE PROBLEMS
Chair Store Age recently reported th>e results of a survey 

made of the nation’s department stores, asking them to list their 
principal current problems.

The first three places were taken, in order, by expense re
duction, downtown revitalization (a pressing problem in many 
cities, because of the continuing movement to the suburbs and 
the development of elaborate outlying shipping centers), and ris
ing labor costs.

The next two places were taken by the problem of competi
tion from discount houses, and from the shopping centers.

Some authorities doubt if this will prove to be an accurate 
order. They think, for instance, that in the long run, discount 
houses may become a more important element in retailing, 
strongly affecting not only the operations of department stores 
but of retailers in many other fields. Time will tell as to that. 
But the list of problems mentioned, aside from whatever weight 
should be given to any single item, provides a pretty fair picture 
of retailing today.

It is characterized by intense competition—between national 
chains, regional and local chains, and non-chains. That, of course, 
is the reason for concentration on expense reduction—there is no 
room for waste, with its inevitable threat of failure in today's 
market place. Stores must now deal with a new and unprece
dented problem—the changing living and buying habit$ 6f mil
lions of consumers.

Successful retailing requires skill, foresight, dedication, and 
the will to meet and surmount difficulties. This couatry has 
that kind of retailing, and abundant measure.
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Catholic War Veterans 
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Educational Conferences

•■'OR GOD
FOB COUNTRY

FOR HOMO

Ccrpoi'ate Communion will be 
held this Sunday, March 18, 1962 
ait 8:00 o’clock Mass in St. Vitus 
Church.

State Convention is being held 
April 27, 28 and 29 in Youngstown, 
Ohio, at the Pick Hotel. Anyone 
wishing to attend please contact 
Ed Turk EX 1-3333 or James Slap
nik HE 1-8824 for bus reservation.

I -623 followed by Herman Dulc 
with the evening’s high game 242- 
615, Frank Praznik had 210-221-609 
and Ed Salomon 200-219-601. Ba
raga Court No. 1317 Catholic Order 
of Foresters opened up wTth a 
booming 1005 game, second highest 
of the season..

Grdina Recreation recovered 
from their slump as they blasted 
out a 2767 series. Other good keg- 
lers were: Albert 233, Tolar 219, 
Marolt 212, Collirgword 218, E. Ko
porc 213, and R. Massera 220-202.

Mezic Insurance walloped Nor
wood Men’s Shop in all three 
games. F. Praznik’s 210-221-609 
paced the winners.
Mezic Insurance 913 881 914 2708 
Nor. Men’s Shop 857 801 866 2524

Neighborhood C o n f e rences on
Education are being held in 158___
Cleveland Public Schools during ivTatT.p0on(,ip*v 
February, March and April. These |mme b0Clely' 
neetings are being called by Dr.
William B. Levenson, Superinten- 
lent of Schools, as a result of ac
tion taken by the Board of Edu
cation.

At Jane Adams Vocational High 
School, 4940 Carnegie Ave., the 
conference will be held Monday,
April 2nd, from 7:30 to 9:30 p.m.
Topics to be 'discussed are the 
Population Explosion and Enroll
ment, Finance, Buildings and 
Equipment, Personnel and Instruc
tion.

Sunday, March 18 — Our Lady’s 
Sodality — Annual Roast Beef Din
ner in new Auditorium.

Sunday, March 25 — Pancake and 
Sausage Breakfast served by Holy

Births
Born March 4th was a baby girl, 

their third, ito Mr. and Mrs. Mat
thew Dolenc of 1815 Sunset Drive, 
Euclid. Congratulations!

Friday, Saturday, Sunday, March 
30, 31, April 1 — Forty Hours De
votion.

Sunday, April 29 — St. Vitus 
Christian Mothers Club has their 
Annual Springtime Festival includ
ing a Chicken Dinner in the New 
Auditorium.

July 11-12-13-14-15 — Annual St. 
Vitus Carnival.

St. Vitus Melt’s 
Bowling; League

CWV Wildcats toppled La Mont’s 
Pizza in two games. Larry Tolar’s 
219-594 topped the Cats.
CWV Wildcats 880 794 894 2568 
La Mont’s Pizza 852 873 861 2586

KSKJ No. 25 crushed Hecker 
Tavern in a three game shutout. 
Joe Baskovic’s 546 starred for the 
Kay Jays.
KSKJ No. 25 760 843 857 2454
Hecker Tavern 758 817 753 2328

C.O.F. No. 1317 jolted Brodnick 
Bros, in two games. Herman Dulc’s 
242-615 stood out for the Foresters.
C.O.F. No. 1317 1005 873 809 2687
Brodnick Bros. 820 845 835 2500

CWV Goldbricks repulsed Double 
Eagle Bottling in two games. Stan 
Martincic’s 526 led the Vets to vic
tory.
CWV Go dbricks 852 805 847 2504 
Double Eagle Both 862 727 808 2397

Grdina Recreation sparked Cim
perman Market in two games. Ed 
Solomon’s big 200-219-601 won scor
ing honors for the victors.
Grdina Recreation 929 995 843 2767 
Cimperman Mkt. 867 842 875 2584

Standings March 8, 1962
W L

Grdina Recreation 491/> 31 tz
Mezic Insurance ................ 49 32
KSKJ No. 25 ..............

March 8, 1962
Last year’s champs, Mezic Insur

ance, have come within Ms of a KSKJ No. 25 47 34
game of first place in a late splurge. La Mont’s Pizza 46 35
There was plenty of fireworks as1 Cimperman Market 45 36
four 600 series and a big 1005 team C.O.F. No. 1317 ................43 38
game were on tab. High series hon- j Norwood Men’s Shop 38 43
ors went to Frank Plivelich 223-2011 (Continued on Page 8)

“Fansakes and Sausages” on Sunday, March 25

Quick Answer
Attempting to park her car, a 

woman dented the bumper of an 
Marianne, brother of Joseph (Erie, occupied car parked at the curb. 
Pa.), Residence at 1202 E. 86 St. ,she completed an accident report 

Vasilewski, Peter — Husband of form for her insurance company,

mwr

Mary, father of Joseph, Alex, Ann 
Hagedorn, Peter, Alice Colvin. Res
idence at 14615 Westropp Ave.

Zoretich, Paul W. — Son of Paul 
and Mary (nee Thomas), brother 
of Pauline Markuz, Nancy, Frank.

15305 Lake Shore

and asked her husband to check it.
He found everything in order 

until he came to the question: 
“What could the driver of the oth
er vehicle have done to avoid the 
accident?”

Her reply was: “He could have 
j parked his car somewhere else.”

r
I
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Left to right: Edward Thomas, President of the Holy Name Society, John Spech, honorary chairman of
the breakfast (John is ill this year and is still doing behind the scenes work), John Royko, chairman of the 
breakfast and Frank Zupančič, publicity chairman.

Pictured here are a few of the 
men of St. Vitus who will be serv
ing you with delicious Pancakes 
and Sausages on Sunday, March 25

Servings will be from 8:00 a.m. to i year, how many will be served this 
1:00 p.m. year? Bring your friends and rela-

Tickets are now available from fives—where else can you get such 
officers of the Holy Name Society.1 a big breakfast fo- only $1.00 —

In the new St. Vitus Auditorium.; About 1300 people were served last children 50c?
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AMENDMENT TO SOCIAL SE- 
A CCRITY ACT. This week I 
introduced a bill (H. R. 10531) to 
amend Title II of the Social Se
curity Act to authorize the continu
ance of payments to children after 
they reach age 18 while unmarried 
and enrolled in an approved school. 
Legislation of this type is one of 
the major objectives of The Ameri
can Legion’s Education and Schol
arship Program. This fine organiza
tion is to be commended for its 
efforts in behalf of our youth.

As of November 30, 1961, there 
were 2,142,600 young people under 
the age of 18 receiving Social Se
curity benefits because their wage- 
earner parent was either deceased, 
totally and permanently disabled, 
or over 62 years of age and no 
longer employed. The present law 
provides that Social Security pay
ments terminate the month bene
ficiaries reach 18. All too often the 
student has not finished the high 
school years and is forced to drop 
out before graduation. Studies have 
shown that students who have to 
drop out before completing high 
school constitute the Country's 
highest unemployment ratio and the 
incidence of juvenile delinquency is 
ten times higher among this group 
than for those who stay in school.

It has been estimated that pas
sage of a bill such as I am intro
ducing would enable about 165,000 
students in the 18-21 age group to 
continue in school next fall and 
complete their high school work. 
The cost involved would be infini
tesimal when wc compare the ad
vantages to our Country. Studies 
show that the additional knowledge 
acquired by these young people re
maining in school could make pos
sible all, or part of the following: 
<1) Provide our Nation with bet
ter qualified personnel. (2) Reduce 
the incidence of unemployment. 
(3) Improve living standards and 
strengthen our economy. <4) Create 
a better qualified manpower reserve 
in case of a national emergency.

It is my hope that the Committee 
on Ways and Means will give favor- I

able consideration to this bill and 
that early action will follow in the 
House and Senate.

VOICE OF AMERICA CELEBRATES 
ITS 20TH ANNIVERSARY

Twenty years ago, on February 
24, 1942, the Voice of America made 
its first broadcast, representing the 
U. S. Government and the American 
people. It has talked directly to the 
people of the world—often over the 
objections of their own govern
ments. Tile Voice of America is the 
only mechanism available to the 
U. S. Government capable of such 
direct, universal, personal and im
mediate communication. Originally 
the "Voice" was a part of the Office 
of War Information. At the end of 
World War II it was transferred to 
the State Department. Then in the 
80th Congress legislation was en
acted (the Smith-Mundt Act) “to 
promote better understanding of the 
United States among the people of 
the world and to strengthen co
operative international relations.” 
This Act established the Voice of 
America as an integral instrument 
of U. S. Foreign policy. Following 
Congressional approval of Reorgani
zation Plan 8, prepared by the 
Hoover Commission in the early 
days of the Eisenhower Administra
tion, the United States Information 
Agency was established as an inde
pendent agency with the Voice of 
America as its global radio branch.

The Voice of America has grown 
steadily stronger since its first pro
grams were broadcast on February 
24, 1942. VGA now broadcasts direct 
in 37 languages over its own world
wide network of 87 transmitters. In 
addition, the “Voice” prepares many 
"packaged” programs which are 
broadcast by local radio stations in 
countries overseas. It has an esti
mated audience of 20 million for 
direct broadcasts and 45 million for 
“packaged” programs. Because of 
the ever increasing need for people- 
to-people understanding, let us hope 
that the Voice of America will cele
brate many, many more anniver
saries of increased usefulness. All

From the Indian Tepee

The Cleveland Orchestra Announces Soloists
George Szell and The Cleveland program an interesting variety of 

Orchestra, in the words Of a lead- both corutemporary scores and sol
ing New York critic, “are right up dom-performed composition of the 
front with music-making of the fin- past, 
est calibre in any parade of sym- The repertoire of choral works is 
phony orchestras”. Thus “great in- one of uncommon freshness and in
ternational orchestra”, as a Boston terest. Mr. Shaw will lead the Cle- 
newspaper describes it, today an- veland premieres of Hindemith’s 
nounced plans for the 1962-63 sym- “When Lilacs Last Bloomed” and 
phony seriesi I Poulenc’s “Gloria”, plus the first

The Orchestra opens its 45th sea- Severance Hall performances of 
son next October. Mr. Szell, who Faure’s “Requiem”. Mr. Lane will 
will be entering his 17th year at conduct excerpts from Moussorg- 
the helm, continues to increase the sky’s “Boris Godunov”. The Cleve- 
numfeer of programs offered at Se- land Orchestra Chorus will also 
verance Hall. Since taking the post assist in Beethoven’s Ninth Sym- 
in 1946, the musical director has phony, under Mr. Szell’s baton, in 
expanded the Thursday-Saturday the season finale, 
series from 20 programs per year to; Present season subscribers can 
the present 24. Because of a con-: now renew their subscriptions for 
timring upsurge in attendance, the 1962-03. Although the number of 
number of annual concert-pairs concert-pairs has been increased 
will next season fisc to 26. The i from 24 to 26, with a correspond- 
Orchestra also plans to offer even ing rise in the cost of a season sub- 
more extra Sunday afternoon per- scription, the per-concert price is
forrfiances of these programs.

Mr. Szell will be on the podium 
in 15 of the Thursday-Saturday

the same.
Inquiries regarding The Cleve

land Orchestra’s 45th season should
evening concerts. Associate Con-1 be addressed to the Severance Hall 
due tots Robert Shaw and Louis i Ticket Office, 11001 Euclid Ave., 
L,ane will , lead four concert-pairs . Cleveland 6, O. — open daily ex- 
respectively. Pierre MonteuX, who I cept Sunday from 9 a.m. to 5 p.m. 
in his 88th year is the patriarch of Telehone CEdar 1-7300.
20th century oTchestral conductors, 
will he welcomed back for one pair.
Two distinguished young musicians 
who head their own orchestras 
have been engaged as guests in one

the CLEVELAND ORCHESTRA 
TO PLAY FOUR NEW YORK 

CONCERTS IN 1962-63
Next season, The Cleveland Or- 

paif each: Milton Katims of the chestra will be the only non- 
Heattle Symphony and Theodore Eastern Seaboard ensemble to per- 
Bloomfield of the Rochester Phil
harmonic.

The array of soloists includes sev-

form in the gala one-week festivi
ties opening New York’s Lincoln 
Center for the Performing Arts.

eral keyboard artists who are pe-j^e Orchestra—■ joining the sym- 
rennial favorites of Severance Hall Phonic organizations of New York, 
audiences: Robert Casadesus, Ru- Philadelphia and Boston in the 
dolf Firkusny and Leon Fleisher.! ce^ehrali°n plavs at Philharmonic 
Returning is Hungarian Pianist An-jH®^ on Sept. 27. 
nie Fischer, who made her U.S. /.n Clevelanders again
debut here in 1961 to great acclaim. vJslt Carnegie Hall for the series 
Two eloquent younger pianists, . three concerts inaugurated dur- 
America’s John Browning and the Orchestra’s 40th anniver- 
Israel’s David Bar-Illan. will make sary season. The group performs in 
their local bows. A striking feature Manhattan on successive Monday 
of the Orchestra’s 45th season is the 4, 11 and 18. The
unusually extensive participation of Orchestra^also returns to Washing-
a number of Cleveland’s own lead
ing pianists. Returning are Eunice 
Podis, Arthur Loesser and Theodore 
Lettvin, as well as the team of 
Vronsky and Babin, now resident 
here.

Violinists Isaac Stem and Zino 
Francesoatti are among the select 
string players performing in 1962- 
63. Concertmaster Rafael Druian 
and Assistant Concertmaster Ar
nold Steinhardt will once more be 
heard. The eminent French violon
cellist, Pierre Fournier, returns, 
and the Orchestra’s principal ’cello, 
Jules Eskin, appears in the Thurs
day-Saturday series for the first 
time.

Among the outstanding vocalists 
visiting here again are Dietrich- 
Fischer Dieskau and Jennie Tourel. 
Giorgio Tozzi of the Metropolitan 
Opera will make his Severance 
Hall debut. Adele Addison, Judith 
Raskin, Jane Hobson, Carolyn Stan
ford, Richard L^wis, Donald 
Gramm and Jerome Hines will 
assist in performances.

Mr. Szell, recognized as “one of 
the finest classic stylists currently 
active in America”, will offer a 
comprehensive s e 1 e ct i o n of the 
symph onic literature’s master- 
work*. He will also continue to

ton and Boston during this annual 
trip through the East.

In April of 1963, the Orchestra 
tours central New York State and 
makes its third annual stop in 
London, Ont., for two concerts at 
the Spring Festival.

* * *

THE ORCHESTRA PRESENTS
TEN CHILDREN’S CONCERTS 

IN FIVE DAYS STARTING 
MAR. 12

The Cleveland Orchestra, under 
the baton of Associate Conductor 
Louis Lane, will play ten Chil
dren’s Concerts in five days start
ing Monday, Mar. 12, 1962. The Or
chestra presents morning and after
noon programs on Monday at Cuya
hoga Falls, O., and then returns to 
Severance Hall for twice-a-day 
performances.

After another Children’s Concert 
here on Monday, Mar. 19, the Or
chestra starts rehearsals for the ap
pearances of Pianist Glenn Gould, 
on Thursday and Saturday eve- 
nings, Mar. 22-24, and Sunday 
afternoon, Mar. 25. The extra Sun
day performance was added be
cause these Thursday-Saturday con
certs have been sold out.

Tucson, Arizona — While there 
are several question marks to be 
resolved before the Cleveland In 
dians leave itheir spring training 
camp here early next month, there 
is one department devoid of too 
many headaches—the catching.

Manager Mel McGaha has in
dicated that not too many veterans 
should take things for granted here 
but he has often said (that one man 
who is certain of a first-string job 
is the Tribe’s American League All 
Star team receiver, John Romano.

The genial young man from New 
Jersey, who blossomed into one of 
the best catchers in the majors in 
1961, enjoyed a fine season as he 
batted .299, hit 21 homers and 
drove in 80 runs while appearing 
in 142 games. The homers and 
RBI’s were new club marks by an 
$ndian catcher. It is also interest 
ing to note that no American 
League receiver since 1955, when 
Yogi Berra appeared in 147 games, 
l^ad participated in as many con
tests as did Romano last season.

There are some observers, includ
ing McGaha, who are inclined to 
believe that Romano might have 
compiled an even more impressive 
record had he not played in as 
many games as he did. Until Sep
tember 1, for example, Romano had 
played in 125 of the clu’d’s first 133 
games so that it wasn’t really until 
the final month of the campaign 
that he had any rest.

McGaha points out that in July, 
Romano was hitting well over .300 
and that his work during the first 
half of the season was somewhat 
better than it was in the latter half. 
Does this mean Romano will not 
catch the second game of twin bills 
in 1962?

“Not necessarily,” McGaha states. 
“There are times during the season, 
particularly in the early months, 
when a man may feel strong 
enough to work two games behind 
the plate. There are also times 
when the man you may put into 
the game for Romano may not do 
as well as a fatigued Romano.

“I will say that we will try to 
rest Romano for the second game 
of doubleheaders as often as possi
ble. And occasionally we’ll give 
him two or three days rest at a 
time if we feel he can use it.” 

McGaha ir in the enviable posi
tion of having two capable men 
waging a spirited battle for the 
utility catching post. Last spring, 
the Indians had only two catchers 
on their roster here, the second 
stringer being Valmy Thomas, a 
weak-hitting veteran.

Currently, the veteran Harry Chi- 
ti and rookie Howard “Doc” Ed
wards are trying to nail down the 
second catching position. McGaha 
has indicated that he will carry 
but two catchers.

Chiti is a 29-year old vet who 
has seen service with the Chicago 
Cubs, Kansas City A’s and Detroit 
Tigers since 1955. When the Tigers 
sent him to Denver early last sea
son, it seemed that his career in 
the majors was in peril.

However, Chiti performed well at 
Denver, where he hit .294, and was 
then switched to Rochester, where 
he batted .326. General Manager 
Gabe Paul asked for him from Bal
timore in the Johnny Temple trade.

Edwards, 23, has moved up 
quickly in the Cleveland farm or
ganization since 1958 and has im
pressed all Tribal brass with a good 
batting mark each season he has 
played. He had a .359 record in 42 
games at North Platte in 1958, bat
ted .337 in 1959 in 90 games at 
Selma and then hit .279 in I960 
•while at Burlington.

Last year, making the big jump 
from Class B to the Class AAA 
Pacific Coast League, Edwards hit 
.331 'in 120 games for Salt Lake 
City. This is truly a fine accom
plishment and although Edwards 
was not on the Indians’ roster, Paul 
decided to bring him to camp.

Another good catching prospect 
in camp, although not ready yet for 
top competition, appears to be 19- 
year old Richard Booker, who was 
drafted last fall from the Pitts
burgh Pirate organization. In his 
initial season in pro ball, Booker 
hit .293 at Batavia, where he had 
14 homers and 75 RBI’s.

Sunday Closing Law 
Referendum

The Lawson Milk Company’s 
drive to obtain signatures on Sun
day Closing Law Referendum peti
tions got underway Saturday, 
March 10.

All 352 Lawson stores in north
eastern Ohio, plus many other 
stores and house-to-house circu
lators, have petitions which regis
tered voiters my sign.

The effort is part of a state-wide 
campaign, spearheaded by Law- 
son’s to revise Ohio’s controversial 
blue law.

As some courts nov/ interpret the 
law, Sunday sales of many com
modities and services formerly con
sidered necessities are prohibited. 
Court interperations of the law 
have varied widely over the state.

Lawson’s drive is taking the form 
of an Initiative and Referendum 
Action, putting the issue up to the 
people. Ohio has had Sunday clos
ing laws since 1831, and they have 
been amended occasionally by the 
legislature, but this is the first time 
in 131 years that voters have had 
an opportunity to express them
selves on the question.

Lawson’s petition was approved 
recently by the Attorney General’s 
office and the State Department, 
and copies are now being forward
ed to circulators throughout Ohio. 
The signatures of 328,413 registered 
voters must be obtained on the peti
tions in order to place the issue on 
the November ballot. Lawson’s offi
cials say they will seek a million 
signatures to demonstrate the pub
lic’s support of the referendum ac
tion.

Lawson Vice President D. R. Ma- 
ckenroth said the company would 
welcome all the help it could get 
from other organizations and pri
vate citizens who would like to cir
culate petitions.

The referendum resolution calls 
for Ohio voters to amend the state 
constitution with this new para
graph:

“No statute, ordinance or regula
tion shall be passed or enforced 
■whereby the sale, processing or 
rendition of the following com
modities, products, or services shall 
be prohibited on Sunday or any 
other day of ihe week, to wit: “Gas, 
electricity, t e 1 e p hone, telegraph, 
public means of transportation or 
any other public utility service or 
product: newspapers, other news 
publications, radio, television, or 
other public communications serv
ice; household fuels, motor fuels 
and lubricants for automotive vehi
cles; prescriptions and proprietary 
drugs, and household medical sup
plies, products used for personal 
hygiene and sanitation; milk and 
milk products, any food item or 
food product for human and animal 
consumption,” If the required sig
natures are obtained and the issue 
does get on the ballot and is passed 
in November, it will not affect 
Ohio’s present Sunday closing law 
except to prevent that law from 
being enforced where the listed 
commodities and services are con
cerned.

questions consumer income. The 
purpose of these inquiries, asked 
each March in the Current Popula
tion Survey, is to supplement and 
keep up to date the detailed infor
mation about the Nation’s popula
tion which is collected every ten 
years in the decennial censuses.

Census officials point out that all 
information about individuals fur
nished to the Bureau is held in 
strict confidence under Federal lavy. 
It is used only to obtain summary 
figures such as totals, averages, and 
percentages for various groups in 
the population and not to show in
formation for particular families or 
individuals. The information can 
not be used for investigation, tax
ation, or regulation.

The Current Population Survey 
will be conducted here and in 332 
other sample areas of the country 
during the week of March 19.

British Find 300 lames 
Not So Very Emj

London — American style bov/1 
ing has become a craze in Britain 
since its introduction a year and 
a half ago—but it still hasn’t pro
duced a perfect 300 score.

Four big companies operate 14 
bov/ling centers here. An example 
of the enthusiasm for the sport can 
be seen from the fact that, in the 
first half of the year at one bowl
ing center hall a million games 
were rolled.

There have been a few 200 games, 
but no one yet has succeeded in 
getting 12 straight strikes.

1111# m. 'mm

“Liffle Beans” 
to he Goadeided Rere 

This IHonth
A “little census” will be conduct

ed here this month, it was an
nounced today by the Bureau of 
the Census; U. S. Department of 
Commerce.

The “little census” will consist 
of special quesitions to be asked in 
the March Current Population Sur
vey in addition to the regular 
monthly inquiries on employment 
and unemployment. The special

mSI .........
COCKTAIL CONVERTIBLE 
—Total flattery is the ob
ject of this bisque-colored 
silk cocktail ensemble. The 
slim, scoop-neckline dress, 
with braid - embroidered 
bodice and back panel skirt, 
takes cover under a brief, 
matching jacket with braid 
buttons. Dyed-to-matcii slip
pers and gold jewelry com- 
olete the outfit.

SLOVENIAN POLKA PROGRAM
with TONY PETKOVŠEK JR.

THIS SATURDAY — 1:15 p.m. featuring FRANKIE YANKOVICH
Favorite Polkas and Waltzes

______ WXEN-FM 106.5 megs.

Ututer omo Shies
By DIVISION OF WILDLIFE

Real Value ! U. S. BONDS 1

A NEW ICE 
REfeUUkTION 
IN EFFECT 
THIS YEAR 
PERMITS THE 
USE OF UP 
TO & TIP- 
UPS.

PREVIOUSLY 
ONLY TWO 
WERE 
PERMITTED.

ADDRESS OF THE ANGLER 
TO EACH ^pAWATERPRQOF TAG ATTACHED

HOLES CUT IN THE ICE MUST MOT P.e 

the INCHES IN DIAMETERON
1KJ6 DISTRICT). THIS ISA

CPonE.Rv,T0 p&event fishermen
wm thm' 's «vereo

imm MARCtM J962. L'CEKiSE 'S C’°0D 0NW

Dailly Jetliner Service 
in June

Cleveland — Trans-Canada Air 
Lines will inaugurate daily DC-8 
jetliner service between Cleveland 
and the United Kingdom June 1, it 
•was announced here by Robert F. 
Corsiglia, TCA Sales Manager in 
Cleveland.

The big 131-passenger jets will 
leave Cleveland’s Hopkins Airport 
at 9:45 p.m. each day, stop for 45 
minutes in Toronto, then continue 
on to London. On Wednesdays and 
Saturdays, the flights will make 
stops at Prestwick, Scotland, and 
on Fridays at Shannon, Ireland, 
establishing the only one-carrier 
service between Cleveland and Ire
land.

Total elapsed time for the 4,000- 
mile journey to London will be just 
over eight hours.

Return flights from London will 
arrive in Cleveland at 8:15 p.m.

The new service is an expansion 
of the one started May 5, 1961, 
when TCA began operating four 
jet flights a week between Cleve
land and Europe, giving the Ohio 
city its first one-carrier jet service 
across the Atlantic.

In addition to the Cleveland 
services to the United Kingdom 
TCA will operate daily DC-8 
flights to Britain and to continental 
Europe, serving Paris, Vienna, Dus- 
seldorf, and Zurich from Toronto, 
with one-hour Viscount connections 
to and from Cleveland.

The regular economy class re
turn jet fare between Cleveland 
and London is $529.20; first class 
return fare, $963.80.

After March 10, passengers 
travelling in groups of 25 or more 
will be able to take advantage of 
TCA’s new trans-Atlantic group 
fares, just $351.00 Cleveland-Lon- 
don and return.

Through its commercial agree
ment with British Overseas Air- 
ways Corporation, TCA is also able

to offer turbo-prop service between 
Cleveland and the U.K., for ap
proximately $36 less than jet, with 
TCA’s domestic Viscounts connect
ing with BOAC’s overseas Britan- 

inias in Toronto.

ST. VITUS
(Continued from Page 5) 

CWV Goldbricks ...............38 43
Brodnick Bros........ .......
Double Eagle Bottling
Hecker Tavern ............
CWV Wildcats ............

33 Vz 47 Vz 
33 48
32‘/i! 48 Vz 
31!4 49 Vz

Schedule for March 22, 19C2
I- 2: CWV Wildcats vs. Brodnick 

Bros.
3-4: Double Eagle Bottling vs. La 

Mont’s Pizza.
5-6: KSKJ No. 25 vs. Cimperman 

Market.
7-3: Mezic Insurance vs. Grdina Re

creation.
9-10: CWV Goldbricks vs. Hccker 

Tavern.
II- 12: Norwood Men’s Shop vs.

C.O.F. No. 1317.

Team Hitrh Scries
La Mont’s Pizza Parlor ............ 2884

i Brodnick Bros.................................2826
I Cimperman Market ....................  2804
Grdina Recreation ...................... 2803

CERTIFIED 
TYPEWRITER 

SERVICE
IT!27 East G6th St.

TYPEWRITERS and ADDING 
MACHINES SOLD, RENTED 

and REPAIRED 
RIBBONS and CARBON PAPER 

J. MERHAR 
Call HEnderson 1-9009

Charles Slapnik
FLOWER SHOP

FLOWERS FOR ALL OCC ASIONS 
G02fi St. Clair Avc. EX 1-2134

Team High Game
Cimperman Market ...  1022
C.O.F. No. 1317 ........................... 1005
La Mont’s Pizza Parlor ..............1003
Grdina Recreation .................. .....1001

Individual High Series
J. Ambrosic ..................................... 649
T. Urbas ........................................... 642
R. Brancel ...........................   638
E. Salomon ....................................... 629

Individual High Game
T. Urbas ........................................... 277
E. Kovacic ....................................... 263
P. Vavrek ........................................ 257
E. Budic ................  257

mm Bira m your
TIRE IMEY...

Drive in for an alinement 
check-up

MOTOR AND BODY 
REPAIR

RICH & SONS 
SALES and SERVICE

1078 E. 64 St—HE 1-9231

f HAVE YOBS WATCH 
REPAIRED by 

mkwefer who Cares! \

BftIHG Hi YOU« £ 
| WAICK FOR 
| INFECTION

iptffl
mmmz u KREISIER’S BASKETWEAVE §

(ERNE JEWELRY CO.
0412 St. Clair Avc.

Open every day till 7 P.M. 
Closed Wednesday

»>. king your city a better place to live, work and raise a family-

the result of a GROWING 
Savings and Loan business

-19 813 East 185th St.
25000 Euclid Av».

6235 St. Clair Avo.
Cleveland, Ohio

A. GRDINA & SONS
FUNERAL DIRECTORS and FURNITURE DEALERS

1053 EAST 62nd ST. HEnderson 1-2088
COLLIN WOOD OFFICES:

17002-10 LAKE SHORE BLVD. KEnmore 1-6300
15301 WATERLOO ROAD KEnmore 1-1235

Houses
WE A a OUT!

REPAIR OR IMPROVE YOURS 
WITH A CLEVELAND TRUST LOAN

70 C O N VE N I E N T, HELPFUL BANKS


